Kinder- und Familiengeschichten

Versammelt sind hier diejenigen realistischen Erzihlungen
fiir Kinder bis ins mittlere Schulalter, die sich in der Wahl
des Schauplatzes an der unmittelbaren Umgebung wie am
Erfahrungshorizont der kindlichen Rezipienten orientieren.
Handlungsriume sind der familidre Bereich samt Ver-
wandtschaft, das Landgut bzw. Haus und Garten, die
Nachbarschaft, die hauslichen und auflerhiuslichen Plitze
kindlichen Spielens, das Aktionsfeld der Gleichaltrigen-
gruppe, schliefilich der Bereich der Schule. Neben diesen all-
taglichen sind die 1 ‘erienschauplatze aller Art so beliebt, daf
sich Alltags- und Feriengeschichten nahezu die Waage hal-
ten. Hauptfiguren sind entweder einzelne Kinder oder meh-
rere Geschwister bzw. Freundinnen oder Freunde. In den
reinen Kindergeschichten bleiben die Erwachsenen als Ne-
benfiguren am Rande; in der Regel spielen sie dennoch, sei
es als Kommentierende oder Zurechtweisende, sei es als Ein-
greifende, eine wichtige Rolle. In den Familiengeschichten
dagegen zihlen auch Erwachsene zu den Mittelpunktfigu

ven. Kinder- und Elternschicksal zusammengenommen er-
geben erst eine wirkliche Familiengeschichte. Da kaum eine
Kindergeschichte den familidren Bereich aufler Blick lafit,
versteht es sich, dafl die Grenze zwischen der Kinder- und
der Familiengeschichte flieflend ist.

In der hier dokumentierten Epoche stellen die Kinder- und
Familiengeschichten eine lingst etablierte kinderliterarische
Konvention dar. Ibre Anfinge reichen bis in das letzte Drit

tel des 18. Jahrbunderts zuriick, in dem Rousseau und die
Philanthropen die Kinderliteratur auf den Erfabrungshori-
somt der kindlichen Rezipienten verwiesen haben. Im Bie-
dermeier steht die kleinzeichnerische Gestaltung zumeist
idyllischer Kinder- und Familienszenen in Bliite. Zugleich
bért Mitte des 19. Jahrbunderts die moralische Beispielge-
schichte auf, das nabezu alleinberrschende Modell kinder
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.'{.f.f('r.rf?-f..\-(-bl'?' Epik zu sein. Neben Verhaltenserziehung und
\\'f{fhc'f.u'r Bildung machen sich als Darstellungsintentionen
Natur- und Umwelterschlieflung geltend; geboten wird zu-
nebmend etwas, das man epischen Anschauungsunterricht
n‘{'ﬂh‘('h‘.:{‘U‘?‘ih‘ﬂ’. Den dlteren kindlichen Rezipienten werden
merkwiirdige Ereignisse und kleinere Abentener mebr und
m‘_cbr bloff um ihrer Unterhaltsamkeit willen geboten, was
n.u'br‘ ausschliefit, dafl nebenher auch noch ein m'trz;’i('b(.-s
Exempel statuiert wird. Die erzihlende Kinderliteratur des
letzten Drittels des 19. Jahrbunderts bewegt sich zu einem
Isgm_,f_fc_n Teil in diesen Babnen und unterscheidet sich von
df"' biedermeierlichen der Jabhrbundertmitte allenfalls durch
eine starkere, ungehemmtere Auspragung ihres Unterbal-
rmrlgu'ba rakters. Auffallig ist dabei, dafl die Griinderzeitira
.‘{l'.ﬁium}bw dem Biedermeier an Sinn, Liebe und Hfzﬂgdbe
fiér die kleine Welt des Kindes verloren bat. In zahlreichen
Erzihlungen macht sich eine gewisse Kiible, ein ironischer
Unterton bemerkbar. Das geschilderte Kindliche riihrt nicht
mehr, es wird eher aus einer iiberlegenen Distanz beraus als
belustigend empfunden, ja, bisweilen mit Spott, im Einzel-
fall gar mit Hame bedacht. So sehr die Wahl der Schau-
platze sich weiterhin am kindlichen Rezipienten orientiert
von der biedermeierlichen f'.':'nfif'.i'?fm;g in die Welt des :’\’irrj
des ist wenig geblieben. b
I'a_";.mcr den ausgewdablten Textbeispielen stebt Frida Schanz’
Kindergeschichte » Die Schlittschube« dem -ihbl.’?‘gt’b?‘d(';}f{"ﬁ
Muster der Exempelgeschichte am néchsten — und zwar der
L-‘.n'j.m.'c'_. du_' Im_u'b dem Prinzip »Lernen durch Normver-
stofi« (B. J. Thiel) verfabrt. Auffallig an dieser Geschichte
.\':Hﬂr d"f.\' !".{‘JHIII‘FT l";‘ﬂl'r L'.IIE’?’!?I('JJ(':;I I?f.‘ihf”z H?Iclf d((s Fﬂ;’d!’_'rﬁ
anmutende Erziebhungsverhalten der Mutter. Die Bekeh-
rung zum Woblverbalten erfolgt ganz von innen ber, aus
Beschimung und Gewissensbissen heraus, auf deren !:'r"zm—
gung es die moderne Erziehung abgeseben hat.
.r"..‘f.t'ﬂ?f)(.'{{ harakter hat in gewisser Weise auch Agnes Sappers
sFamilie Pfiffling«, eine der populiren Familienerziblun-
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gen zu Beginn des 20. Jabrbunderts. Vorbildlich ist der van
ziehende kleine Staat« der Pfifflings in erster Linie durch
die relativ offene, selbstkritische Einstellung der Eltern, die
vsich selbst nicht als fertige betrachten ma(.!’ deshalb ein Hum
so iiberzeugenderes »Fiihreramt« ibren :‘\'mri'a'w_? gegeniiber
ausiiben kinnen. Generell erscheint die Familie m diesem
Werk als rettendes Bollwerk in einer von Revolution und
Untergang bedrohten Zeit.
Auflergewdbnlich ist der epische Schauplatz von Gustav
Falkes Kinderroman »Drei gute Kameraden«; Er spielt im
Arbeitermilien eines am Rande der Grofistadt gelegenen
Dorfes. Die Familie bildet hier keinen ::!'_ch'.s{J'_'n'ussm_vn Bin-
nenraum; sie gebt in der Nachbarschaft der A rbt'_ﬂm'.‘{r‘d—
lung auf, wie auch die Kinder ausgesprochene Dr'n'h..'m;’fcn—
kinder sind. Parallel zur Kinderhandlung werden die ﬁ."“.b_
selvollen Berufsverhiltnisse des Vaters einer der :f\'mdm:
eines Hafenarbeiters, verfolgt und zugleich !-.'inbi’nll.’u in
die materielle Lage einer Proletarierfamilie geboten. Nimmt
man den Schlufi hinzu, so darf man diese ;T-_'_rzéx'bhmg als
einen ersten Hohepunkt des sozialkritischen {('mfie:n'rfm'ctri-
schen Realismus bezeichnen. Hulda Micals Erzahlung von
1916 fiihrt einen wieder zuriick in die ['J(’Em';v_l- Ji'm:_‘,qw'i_’u'ﬂ'.w
Familienwelt, doch sind es nun die Zeitereignisse, die diesen
Binnenraum aufsprengen und zur .S'fm!ffa zur i.fm-:;'('fr_. Zur
Politik bin 6ffnen. Tendiert bei Falke die Kinder- und Fami-
liengeschichte zur sozialkritischen Umwelterziblung, so bei
Mical zum zeitgeschichtlichen Kinderroman. .
Einen nicht unerheblichen Einflufl iibt die wm 1900 Hor}w-
rende erwachsenenliterarische Kindbeitsdichtung aus. Wol-
gast und seine Anhinger fiihren diese sogar als die geeignetere
Kinderlektiire gegen die von ibnen abfallig bewertete »spe-
zifische« Kinderschrift ins Feld. Bei Bernhardine Schulze-
Smidts autobiographisch fundiertem Buch »Jugendparadies«
bandelt es sich um eine solche Kindheitsdichtung, clirc als
Kinderlektiire empfoblen und benutzt worden ist. z‘jn'r au-
fert sich ein newues, sentimentales Interesse an der Kindbeit,
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die nun wieder obne ironische Untertone episch vergegen-
wartigt wird. So sehr ibr mit Sympathie begegnet wird, so
fallt auf die Kindhbeit doch ein ausgesprochen erwachsener,
oft zudem noch riibrseliger Blick — einer, der stets vergleicht
und auf diese Weise das Eigentiimliche des kindlichen We-
sens herausschilt, am Verspielten, Versponnenen und Ver-
stiegenen dieser kleinen Anderswelt baften bleibt. Fiir kind-
liche Rezipienten diirfte dieser Evwachsenenblick auf die
Kindbeit nur bedingt nachvollziehbar sein, was nicht aus-
schliefit, daf die dargebotenen 1\':na"ba‘:rm‘l.!rfd{‘r:mgm fiir
sie dennoch ihren Reiz besitzen. Unter dem Einfluf} der
Kindbeitsdichtung der Jahrbundertwende jedenfalls verliert
sich in der spezifischen Kinderliteratur nach und nach der
ironische Unterton. Das Kindliche wird mit neuem Einfiih-
lungsvermégen bebandelt, den Sonderlichkeiten der Kinder
ein Daseinsrecht gegeben; ja, man lifit sogar ibren Erkli
rungsversuchen und Phantasmen freien Lauf. Einen eigenen
Weg, die Kindbeitsliteratur ins Kinderliterarische zu wen-
den, hat Wilhelm Scharrelmann in »Grofimutters Hause
eingeschlagen: Er lifit die kindlichen Rezipienten teilhaben
am erwachsenen (Riick-)Blick auf die Kindbeit.

Die in formgeschichtlicher Hinsicht weitestgehende kinder-
literarische Neuerung dieser Zeit bestebt in der Etablierung
eines Erziblens streng vom kindlichen Protagonisten aus. Es
macht sich in solcher Prosa keine andere Wertungsposition
als die des kindlichen Helden geltend, wie auch eine mebr
oder weniger verdeckte ironische oder humoristische Relati-
vierung des kindlichen Standpunktes unterbleibt. Paula
Dehmels Kindergeschichten in Ich-Form reprisentieren in
formeller Hinsicht den avanciertesten Stand der erziblen-
den Kinderliteratur in dieser Zeit. Auch inhaltlich ragen sie
beraus, denn sie brechen mit eingefleischten kinderliterari-
schen Tabus: Wihrend bei anderen Autorinnen und Auto-
ren jenes Zeitrawms das Klapperstorchwesen ungebrochen
fortlebt, macht sich bei Paula Dehmel ein aufklirerischer
kinderliterarischer Impetus geltend. Mit Texten wie »Singi-
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nens Geschichten« schreibt sich die [.1,’3I‘J')rmd'(fr"r_u:md_e ein
in die Realgeschichte moderner antiautoritirer !\:rgd(-'rhn'm-
tur. — Wer annimmt, diese Art der Kinderprosa sei nur noch
durch Erziblungen, die von Kindern selbst stammen, zu
iiberbieten, wird angesichts der von Berthold Otto mft(r}!en
vKinder-Geschichten« eines Besseven belehrt. _Dmc machen
nur zu destlich, wie wenig vom kindlichen E rieben in den
eigenen Erzibliuflerungen wirklich greifbar ist.

BERNHARDINE SCHULZE-SMIDT

Jugendparadies

1895

[85] So oft sie die Gelegenheit erwischen kﬂunntc. langte sie
sich die geliebten Grimms Mirchen vom Bucllcrbon herun-
ter, verschwand in irgend ein Haus- oder (_:I:u'lten\-'c_rsrcck
und las und vergrub sich in die Z.luberwcit,_h\s ihr dlp Au-
gen brannten. All die Kénigssohne, vom Froschkonig bis
zu dem, der sich vor nichts fiirchtete, malte sie sich aus und
so sehr sie’s versuchte, sie konnte sie nun cuml\.:.l m‘cht an-
ders bekleiden als mit Sammetwams und I"cd_r.r_nur, b_chwcn
und Mantel. Abends vor dem Einschlafen peinigte sie dann
die armen Schwesterchen mit sc]hnu‘rfuudc_uen (:cs.ciuch-
ten, die sie tausendmal schoner fand als Grimms Mirchen
und deren Helden sie abwechselnd Elimar, Eginhard und
alduin taufte. HeT
H(llliL 'Ll'inv. bitte, 1af} es — es ist so furchtbar langstieli gl .ﬂfh_
ten die kleinen Opfer von Tinys Erzihlwaut, [86] allein Tiny
kannte keine Gnade, bis die Wirterin mit der Rute und dem
Ausblasen des Nachtlichtes drohte.
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Endlich fand Tiny doch ein mitfiihlendes Herz. Als sie, un-
ter dem Vorwande die Elfen tanzen sehen zu wollen, eines
schonen Abends bei hellem Mondschein ihre kleine Nase
noch einmal in den Garten hinaussteckte, wo weifllicher
Nebelduft iiber den betauten Rasenplitzen schwebte, fand
sie Richters Marie unten vor der Kellerthiir.

[-]

[¢7] In jeder Freistunde spielten sie mit ihren Puppen
»Mirchen« und zwar »Grimms Mirchen«, Marie und Tiny,
wihrend der Rest der Cousinen Tau sprang und Reifen
trieb und die Lederbille gegen die frischgestrichenen Haus-
winde warf, dafl es knallte. — Die hiibsche Marie stellte
selbstredend immer die »Frau Kénigin« vor und die minder
liebliche Tiny entweder die notwendige bose Fee oder die
beflissene »Tante« der Prinzefichen, die dann in richtiger
Abstufung »bloff Herzogin« sein durfte. Den hohlen Siifi-
kirschenbaum hatten die beiden ein fiir allemal gepachtet,
»Frau Kénigine und »Frau Herzogin«, und er war heute
Rapunzelchens Turm und morgen Dornréschens Schlofl
und libermorgen Allerleirauhs Kiichenkammer. Die Pup-
pen hielten geduldig still und lichelten freundlich zu jeder
neuen Rolle. Manchmal safl die Puppe Emilie auch als Ma-
rienkind im hohlen Baum und wartete, bis Prinzchen Addy
auf seinem Steckenpferde herbeigesprengt kam, um sie zu
erlésen. Groflartig machte sich der edle Prinz, mit Papas ab-
gedanktem rorgelbseidenen Taschentuche als Mantel um-
gesteckt, der nur so flatterte beim feurigen Ritt, einen
Kuhblumenkranz ums Hiitchen und eine kithne Hahnen-
feder dazu, die der grofie Cochinchinahahn blutenden Her-
zens hergegeben hatte. — Nach gelungener Erlésung wur-
de Hochzeit gemacht, und dabei beteiligten sich auch die
Tauspringerinnen. July und Winchen wufiten die schénsten
Krautersuppen aus Wasser, Salz und gehacktem [s8] Schnitt-
lauch zu kochen, die ganz richtig aussahen und ganz richtig
schmeckten, und Hanny deckte den Tisch so nobel mit
Blatttellern und Gabeln und Messern von kleinen Stécken,
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und einmal erbot sich Maly sogar, einen langen Regenwurm
herbeizuschaffen; der kénnte dann Bratwurst sein.

[89) Manch liebes Mal, besonders wenn Grofivater abends
noch viel arbeiten und nachdenken wollte, muflte Tante
Mine vom Balkon aus die wilde Bande zur Ruhe und Ord-
nung rufen, sobald die Angsten und Freuden zu geriusch-
voll wurden. Oft jedoch offnete Grofivater selbst sein
Fenster, horchte ein Weilchen auf das lustige Treiben sei-
ner Enkelschar, rieb sich die Hinde, wandte sich zu Tante
Mine zuriick und sagte zufrieden:

»Das ist gut so! Thre Freiheit sollen sie haben, so lange sie
klein sind. Hére doch nur, liebe Mine, wie sie sich’s bei
ihrem Vergniigen sauer werden lassen. Die schlafen heute
nacht prichtig. Es steckt doch Murr drin, Mine, das gefillt
mir; und hiflliche Worte gebrauchen sie auch nicht. Lafl sie
uns noch eine Viertelstunde draufien.«

[91] Das war die richtige Mirchenstunde im Mirchenreich
fiir die lebhaften Kinder, und gar zu késtlich wohl that’s
dann, wenn sie nach ihren Irrfahrten durch das grenzenlose
schauervolle Diister des grofien Gartens wieder auf die Ter-
rasse polterten Hals iiber Kopf, und die Glasthiiren sie in
die sicheren, hellen Wohnstuben zu Vater und Mutter ein-
lieBen. Wie behaglich dehnten sie sich, ein Viertelstiindchen
spiter, in ihren kleinen und grofien Betten, die Mutterhand
in der ihrigen, das dankbare Gebet fir den schénen Tag
gesprochen, und dann noch ein Gutenachtkufl und irgend
ein Spifichen und dann unter die Decke und eingeschlafen,
die Backen noch rot und frisch vom Spiel, hinter sich in
der Ofenréhre das trostliche Nachtlichtchen im Wassergla-
se, dessen Verknistern gegen Morgen, die kleinen Schlafer
manchmal weckte und ihnen die Furcht vom Abend wieder
zuriickbrachrte.

[92) Wenn auch die andern, aufler Tiny und Marie, nicht
allzuviel mit Elfen, Feen und Genien zu thun haben woll-

et y
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ten: -~ die Riuber und die Ritter nahmen sie sich doch aus
ldun Mirchen in ihre Spiele hiniiber. ‘

.
[95] ".i fat es Onkel Heinrich auch wirklich so gesagt, Tin-
chen?« fragte Marie und steckte die drei Stuflapfel, d.ic sie
;.;luuk]l.uh erobert hatte, einen nach dem andern in ihre Ta-
hc]‘.l.r, die .‘,L_ch bauschte wie ein Auswuchs. :
_»\_\\'.1|1|'|1.1111;;,' ich gebe dir die rechte Hand drauf«, beteuerte
Il“_\' U”(I Nlll-('l‘ktl' {,{L'l' ]’i!{'l"t’” Z\'\'L‘irll_']']l” [h!'c hi-lllliu(‘\\:.‘.'
schene Patsche entgegen. »Pafl du nur auf, bei (;T'ni;p.lp.i
ist gestern der Mirchenkénig angekommens, hat Papa ge-
sagt.«
»O Gott, ']_'inchcn - willst du mich auch ganz gewifd rufen
wenn er .l}ji.'l Onkel Heinrich ist?« (Onkel I"Icin';'iuh \-\-'.11' Llc;'
Senator, Tinys Papa.) »Sieh *mal, den Mirchenkénig mufd
ich doch ebenso gut zu sehen kriegen, wie du; wir hab 'll
[dm'l]l unser Geheimnis mit den i-.]h:1 leﬁ.ln]lﬂg‘;l* ——n
[98] »Nun, wer hat die Erdminnchen gesehen?« scherzte der
alte [‘:rr. »Ich nicht und ihr auch nicht. Hab’ ich recht? Ja
da mufd man gescheit und behend sein, wenn man sich tlim;s"
von den artigen Mannchen zum Spielzeug greifen méchte a
Oder was meint ihr dazu, wenn ein '.1m|£:n.-: die Schlafh'iu'h-
chen herunterstibitzt hitte? Zum Beispiel: :

Der Wind, der Wind,
Das himmlische Kind -2«

ol_hl(_-r der Meisterdieb!« fiel Tiny begeistert ein. »Das steht
alles in unsern Grimms-Mirchen! Kennst du die dcn;{ quch?
Ich dachte, blof Mutter und Kinder kennten die.« ‘ :
--‘Ia, L_ivnk nur: frither war ich auch einmal ein Kind und jetzt
bin ich ein alter Onkel geworden«, sagte der freundliche
Herr, und Tiny dringte sich immer niher an seine Seite
trotzdem Marie sie heimlich kniff, wihrend sie zu driu‘
durch den Garten gingen, den Papas entgegen, die auf der
Terrasse hin und her wandelten, die [99] roten 'I:iirkcn-
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kappen auf den Kopfen, die langen Tiirkenpfeifen zwischen
den Lippen. .o : o
»Aber jetzt bist du der Hofmeister vom |\o‘l(1ru.hvnkpm;ﬂ‘
nicht wahr, Onkel?« fragte Tiny in ihrer unersittlichen
Wiflbegier weiter, und der alte Herr entgegnete ganz trok-
ken: : x -

»Nein. ich bin nur sein Kammerdiener« und lichelte fein
dazu.

A 1 . - a ] o - s T 2 ine
[101] »Der ist der Mirchenkonig, der dal« sagte iI.mn I}{‘i{iju
und zeigte auf den schénen, alten Herrn mit den wei .Ln,
herabhingenden Haaren und dem langen braunen Bmi' Li-;
und Groftvater rieb sich lachend die _Il:mdc, 50 _k_n_sl ic
amiisierte er sich iiber Mariens und Tinys verbliiffte Ge-
sichter. . 0 .
»Und soll ich euch auch verraten, wie er heifft?« [102] fuhr
Tante Mine fort, zwinkerte den alten }.l.crrn 1[.‘\1{]}_" an,
und warf den Kindern ihren bekannten .I..:t_rmw;rhlnd_x_ﬁu.
»Onkel Jakob Grimm heifdt er, und _1hr durttﬂcuch be1 ; m
fiir eure wunderschonen, lieben Grimms-Mirchen bedan-
ken.« -
Sie sahen ihn alle mit groflen Augen an; dann lachten sie
verschamt und dann liefen sie auf ihn zu und gaben ihm die
Hinde: Moaz><t

: & 23 > P37y - 5
»Ich danke vielmals! — Ich danke viel-, vie/mal fir Gnimm
Mirchen!« \
Ganz begriffen sie’s noch nicht, weshalb sie »danke« sagen
collten. aber mit der Zeit wiirde das Begreifen ihnen schon
s ;
kommen.

FRIDA SCHANZ

Schulkindergeschichten

1901; 6. Aufl. 1910

[28] Die Schlittschube.

Durch die Fenster, auf deren Simsen buntblithende Hyacin-
then standen, schien die helle Wintersonne ins trauliche
Zimmer. Thr fréhlicher Schein lief} alles so hiibsch aussehen:
die einfachen Mébel, das blanke, saubere Efigerit auf dem
gedeckten Mittagstische, selbst die uralte, eilig tickende
Wanduhr neben dem warmen Ofen.

Die Mutter, die den ganzen Morgen eifrig und angestrengt
gearbeitet hatte, stand mit heiterem Gesichte am Fenster.
Gleich muflte ihre kleine wilde Schar unten um die Ecke
biegen, die beiden Jungen von der Schule her und Trudchen
von den Wiesen kommend, wo sie nach den Schulstunden
noch ein Stiindchen hatte schlittschuhlaufen diirfen; sie war
zart und ein wenig [29] krinklich, und der Arzt hatte ihr
moglichst viel Bewegung im Freien verordnet.

Zu Tische gab es heute ein Lieblingsgericht der Kinder, das
der Mutter besonders gelungen war. Wie wird das den
hungrigen Magen schmecken!

Da stiirmten Fritz und Arnulf auch schon iiber die Strafle
dem Hause zu. Fritz, der nie vergaf, nach den Hyacinthen-
fenstern, hinter denen die Mutter safl, emporzuschauen,
schwenkte freudig die blaue Miitze zum Grufle. Dann
blickte auch Arnulf auf, und sein ganzes gutes, rotbickiges
Gesicht lachte. Nun fehlte nur noch die Trude.

Da kam sie, die Schlittschuhe in der Hand schlenkernd,
langsam mit verdrossenem Gesicht um die Ecke. Nun,
dachte die Mutter, was stimmt denn da nicht? — Trudchen
war vor einer Stunde doch so vergniigt im neuen, dunkel-
roten Samtkippchen davongesprungen. Besorgt nahm die
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Mutter ihr kleines Midel an der Tiir in Empfang, Aber
Trudchen hatte eine ganz abscheuliche Laune. Sie gab aul
die freundlichen Fragen, ob ihr wohl sei, ein miirrisches
»Ja« zur Antwort, und auf die Frage, ob sie gefallen sei und
sich weh getan habe, ein kurzes, unhéfliches »Nein«; dann
warf sie die Schlittschuhe in die Flurecke, als wollte sie die
armen Dinger fiir eine grofle Missetat strafen.
Von dem lieben Gesichte der Mutter war aller Sonnenschein
gewichen. Sie hatte sich heute so besonders auf ihre Lieb-
linge gefreut, und nun muflte sie schelten, statt’ mit ihnen
froh zu sein. Ja, wenn das Schelten nur geholfen hite! Aber
Trudchens Gesicht wurde immer triiber; miirrisch safl sie
bei Tische vor [30) dem schénen, lustig dampfenden Ge-
richte, und statt sie autzuessen, salzte sie sich die leckere
Speise auf einmal mit ein paar Trinen.
»Nun ist’s aber genugl« gebot die Mutter ernst. »Sage so-
fort freundlich, was dir ist, oder geh vom Tisch!«
Da kam es unter heilem, trotzigem Schluchzen heraus:
»Die Schlittschuhe - — die alten, grifilichen Schlittschuhe,
die ich tragen mufl! Lucy Wilken hat mich ausgelacht, und
die andern lachten alle mit. Kein Kind hat solche altmodi-
sche, schlechte Dinger mit Riemen und Kappen, nur ich
muf sie tragen. Ich hab’ immer lauter so alte Sachen, dafl ich
mich schimen mufl. Aber nie wieder geh’ ich mit den Din-
gern auf die Eisbahn. Ich habe mir zu Weihnachten so sehr
ein Paar neue Schlittschuhe gewiinscht. Warum hab’ ich
keine bekommen?«
Die Mutter war bleich geworden. »Weil ich dir nicht alle
Wiinsche erfiillen kann, mein Kind! - Du wiinschtest dir
eine rote Kappe und ein neues Kleid und Bilderbiicher und
so sehr viele Dinge. Aber alles das kostet viel Geld, und euer
lieber Vater ist bei Gott, und ich habe allein fiir euch zu sor-
gen. Thr wiflt selbste, — ihre liebe Stimme wurde leiser und
sehr traurig, — »dafl es mir manchmal nicht leicht wird.«
»Ja, das wissen wir, du gute, gute Mutter!s rief Fritz und
griff zartlich nach der Murter Hand. Arnulf nickte ihr treu-
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]'1_"1'1\1;:, zu: »Warte nur, Miitterchen, wenn ich grof bin und
S Schiff habe und viel Geld verdiene - —« .
»Sichst du nicht ein, Trudchen, daf8 deine Klagen [31] ei
sehr grofles Unrecht sind?« wandte die .'\'1untr%~;' ot ‘Ti::]
f}:hwczgcndt. I'6chterchen. i
!rudchcn murmelte etwas, was niemand verstand. De
:P_utt d_t.'.:i]l'rcn.llmlinnun hatte ihr Herz mit Trotz Iund [;i:w:
k:,::,::&!;t:]c;i-]l:a]rlhrmdm Worte der Mutter fanden noch
»Sei nicht so unausstehlich und irgere die Mutter nicht
ll'k:ldt:'.l"( mahnte nun Fritz. »Nachmittag gehe ich mit 1'.
auf die Bahn und laufe mit dir. Da soll einmal jemand k il
men und dich auslachen!« bl oo S
“jllr, ‘fflhlltlr'l;;r;il!{‘: Arnulf. »Heute ist ja Sonnabend. Da laufen
Trudchens Augen fiillten sich nun wieder mit Trinen. »]
den JI[L‘IH Dingern laufe ich nicht!« rief sie heftig :’I‘\.I"j
n_ui_}ln_'. nie im Leben mehr. Thr wisser nicht, was (l.‘lt-: h(*iﬁJtL
ot D : - : =
:131“:?;:11? schimen zu miissen! Ich will mich nicht immer
»S0?« sagte die Mutter. »Wirklich nicht, Trudchen? Weifd
du auch, dal du dich in diesem Augenblicke schimen mij{iE
test wie nie im Leben? Seine Mutter drgern und krinken u
tcl.ltrmmg, hoffirtig sein, ~ das sind Dinge, dcrci] wir ‘un;
:Eh.m\un miissen. Alte oder neue Schlittschuhe - du ]itl'-c.r
”ju' das ist ja im Grunde véllig gleich. Deine Freundinnen
].t_thcn. meinen’s aber nicht bése und héren bald wieder auf
U!u{ wenn sie nicht aufthérten, miifiten sie sich schdn.wci.u nil
Die Mutter sprach noch viel mehr in ihrer sanften freindli:
c|.1.f.’l1 \X’5~_1_-ic. S_'n: wuflte, dafl in Trudchens Herzen l.Jl‘IIL‘r Jem
b(m.l'n_F:igcnsmn ein gar warmer Quell der Liebe und Giite
schlief, und sie wollte diesen Quell jetzt so ;;t'rn- wcu.‘k‘nT ie
wollte so gern, dafl Trudchen, [32] wie es so oft ‘i(.'}'u:I -:‘“
schehen, plétzlich mit ausgebreiteten Armen 11_{1' sicj 'F(‘_
]“._'!nmc und schluchzend rufe: sEs tut mir leid \“-' ni '{‘;'Il_
bése, gute Mutter!« e
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Aber jener Quell war heute wie erfror en. lm“.H,w? .“:;NLI
oenau, daf sie die Mutter krinkte; sie wubte, daft ; iLr. : ut-
:r:r ihren Kindern zuliebe tat, was sie k_mmtc, unc \\I((..l‘llli
strengend die (ﬂ'."-.lll'_r_'.\ILI.ﬂn.it'n waren, d_w sie g,ﬂ\_, \\{I:Ill!. . “. d
fiir die Erziehung ihrer Kinder zu verdienen. Der \‘1151‘ w 11
Kapitin gewesen und war im Sturm ;1111_dcr _531 nriu[}
gliickt. Solange er lebte, h.uw_dnc Mutter sich nic .111 mi un{
und plagen diirfen; er h.lI[t]'. l}hr das Leben so schon unc
gemacht wie nur moglici. 3 ! ;
ll(_)litchi'ﬁ:lhz‘:‘ iwumcn das alles, und Trudchen so gut wie \.{1u-.
andern. Sie liebte die Mutter von ganzem Herzen, r{ur_; :.1.
Eigensinn und ihr iis-,;ur?nt‘u'/ ‘waren .uh L‘T”ﬂimf .1(_\“;.11:
Liebe, und diese beiden lieflen jetzt keinen .Tm ern .lf.] !.}
ken aufkommen als den: Neue Schlittschuhe! Neue Schlitt-
-~ x! : ¥
‘i;i.::i!l:l;u:1gu--.~.un ging traurig zu Ende. Die Mutter afl weng
und Trude fast nichts. [...] \ . -
[34] Trude hatte schon oft im Nebenzimmer gcﬁc.\m!-ln._ \\-11_1_nl
die Mutter Unterricht gab, aber so still und so a u.m_“.lt_
heute vielleicht noch nie. Thr Herz \x'.1|'.hu\\-u;;t von L-I11!1 1.111;
und stiller Scham, und deshalb klang ihr wohl jedes ied,
das die Mutter dem jungen Miadchen vorsang, so uu_;m'um}_j b
lich rithrend. Wie viel Miihe die f\"l.uufr \::dl_ ,L'.t.1h._ l\)'-ll‘u
freundlich und unermiidlich sie du.r Schiilerin thn' l.'u ']-fr
verwies, und wie giitig sie immer wieder zeigte, \;-':_ci es }r:t.];
tig war! Wie iicln-;wxﬁirdm h!IL‘.NI\|':L.','lL \\-':111rln.‘1.1th[|1]| . .];irﬁ
doch gewif} recht trniunq war! Trudchen hatte sich das
ie so iiberlegt wie heute. A :
':\‘L hl{')r;llli-in ?i"_llwck gegangen war, wire 11'}1&&' dt{‘r _Muiu"l:
gern gleich um den Hals geflogen. _r'\_!.wr \\-‘_ni_w:-nl IT'I{-} n:]r;(;
zogerte, kam die Mutter selbst ins z’.-'ml'um‘sl.. 1;‘; unc ']IL‘ 1I .
ruhig, als ware nichts geschehen. »Zieh dich .m.” T.'L’Ll{;’]i
sagte sie sanft, »recht schnell, solange es noch ein wenig h
Tra Vollen wir ausgehen?« fragte sie
Trude sah erstaunt auf. »Wollen wir ausgeher g

scheu.
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»Jas, entgegnete die Mutter ruhig, »du sollst ein Paar neue
Schlittschuhe haben.«
Trude traute ihren Ohren nicht. Eine tiefe Beschimung
wollte sie erst packen, aber dann spiirte sie doch nur die
grofle, grofle Freude, ihren heiflen Wunsch erfiillt zu sehen.
»Die Mutter kann’s also doch! Ich dachte mir’s ja gleich«,
jubelte ihr Herz.
[35] Sie wollte der Mutter mit Kiissen und Umarmung dan-
ken, aber diese wehrte ruhig alles ab. »Spute dich nurs,
sagte sie ernst und leise; »ich habe heute nicht viel Zeit.«
Still wandelten dann beide ihres Weges. In der grofien, fei-
nen Eisenhandlung am Markte, an deren Fenstern Trude so
oft mit sehnsiichtigen Blicken gestanden und mit den blan
ken Schlittschuhen geliebiugelt hatte, kehrte die Mutter
mit ihrem Tochterchen ein. Sie handelte und iiberlegte
nicht lange, wie sie es wohl sonst bei ihren Einkiufen tat,
sondern forderte gleich ein bestimmtes Paar feine, ver
nickelte Schlittschuhe, — »die fiir fiinf Mark da oben«, sagte
sie, genau so, als habe sie sich tiber Schlittschuhe und
Schlittschuhpreise schon einmal ganz eingehend hier er-
]-{U]'Idl.g(‘
An ein Paar so wunderfeine hatte Trude wirklich nicht ge-
dacht! Aber der Verkiufer meinte, die hielten nun auch
viele Jahre und kénnten viel benutzt werden, und die Mut-
ter meinte, das sei eben recht.
Es war seltsam. Wenn die Mutter ihren Kindern sonst eine
Freude bereitete, so war sie selbst immer die Allervergniig
teste. Aber heute blieb sie trotz des lauten Jubels, den Trude
duflerte, merkwiirdig nachdenklich und still. Thr Blick haf
tete hier und da so forschend und aufmerksam auf des Kin-
des Gesicht, als wollte er bis in dessen Seele dringen. Mehr-
mals seufzte sie sogar leise. Dann wurde es Trude immer so
beklommen zu Mute, als habe sie ihre Freude gestohlen, als
diirfe sie eigentlich nicht jubeln und sich nicht freuen. Sie
fithlte, wie wenig sie der Mutter Giite verdient hatte. Und
doch war der Gedanke, morgen auf der blanken [3s] Eis-
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bahn mit den neuen Schlittschuhen zu erscheinen, so ent-
ziickend. Sie lief so gut, besser als die Freundinnen alle.
Wenn nur diese stille Reue, dieser leise Druck im Herzen
nicht gewesen wire, dieses Mahnen: Schime dich! Du hast
es erzwungen! »Aber wenn die Mutter das Geld nicht tibrig
gehabt hitte, so wiirde sie mir die Schuhe doch nicht
gekauft haben«, trostete Trude sich selbst. Sie wollte den
neuen Besitz gleich ihrer Freundin Elsbeth zeigen, die im
Nachbarhause wohnte. So ging die Mutter allein voraus.
Aber Elsbeth war nicht zu Hause. Trude kehrte daher bald
nach der Mutter heim. Das Midchen scheuerte gerade den
Flur, dessen Tiire offen stand. so daf} sie ohne zu klingeln in
die Wohnung kam. Sie setzte sich in die Wohnstube ans
Fenster und sah in tiefen Gedanken auf die Strafle hinaus.
Die Mutter spielte nebenan im Halbdunkel leise auf dem
Klavier fremde Melodieen, die Trude noch nie von ihr ge-
hort hatte.

Da klang drauflen die Klingel, und als das Dienstmidchen
geoffnet hatte, trat Tante Henny, der Mutter jiingere Schwe-

ster, rasch und lebhaft in das Zimmer, in dem die Mutter
safd.

»Da sitzt sie nun und spielt im Dunkeln, statt sich anzu-
siehen!« rief sie mit ihrer hellen Summe lustig scheltend.
»Flink, flink, Hanna, kleide dich an, um sieben Uhr beginnt
ja schon die Oper.«

Trudchen hérte, wie die Mutter aufstand und das Klavier
schlof.

»Vor allen Dingen guten Tag, liebes Herz«, sagte sie ruhig
und freundlich. »Und dann: sei mir nicht bose! Du hast lei-
der vergeblich den weiten Umweg [37] gemacht, um mich
abzuholen, ich habe mich anders besonnen, ich kann heute
nicht mitgehen.«

Henny stief einen Schrei irgerlicher Uberraschung aus.
»Was? Du kannst nicht? Weshalb nicht in aller Welt? Seit
Jahren hast du dir gewiinscht, den /Tannhiuser< wieder ein-

Schanz: Schulkindergeschichten 183

I - o - ™ r n- ™ : .
;1111 zu horen, weil es die erste Oper war, die du mit deinem
anne zusammen besucht hast. Gestern warst du ja fes
entschlossen.« . & i
.-l o » Tt » .'n I
.,] ];,:uu_rr«,!s.ihu die Mutter sanft. »Von gestern bis heute
andert sich aber manches; das wi b
lert s 2 s; das wirst du auch noch erfahre
meine Schwester.« grion, 7 0
»Was hat sich denn geindert?
ganz dngstlich,
Dic Muksaidlanbios . .
: l].t.N‘I'L]II.kI lachte ein wenig, »Nichts Grofles, Schatz!« be
1hiete sie. »IN T - : 4 i ] ' "
1; 1;,(}_5. sie. »Nur der Zustand meiner Kasse. Ich hatte ge
stern /| 'K s die K - 'y ' I ; x
m;h t{:ln.ko.u k fiir die Karte tibrig, heute habe ich sie nicht
r. Es kommen eben manchmal unvorhergesehene A
lagen.« iR gl

So rede doch!« fragte Henny

I"!cnn_\' seufzte tief und schwer. »Ach, zu schade! z
:-_;h.u{ulu sagte sie. »Konnte ich dir doch wvnig;{cn\ nI\ ! .u'
Karte schenken. Aber ich habe sie von Stadtrat Rit "'Uf"-
halten und muf nun mit diesen gehen \-’c—r'\'nii\:' “f'-‘ o
i gniigen werde ich

?)u‘h[ haben, Iwcil ich immer an dich denken muf.«
a wurde die Mutter auf einmal ganz heiter. »D ;
noch schoner, Liebli ief si haft; k W
AT , Lieblings, rief sie lebhaft; »denkst du, ich sei
HIJ)Lm‘r; wegen dieser kleinen Entbehrung?« i
»Du warst wohl ein Jahr | im. T
‘wohl Ja ang nicht im Theater«, warf
Henny betriibt ein. o iR
»Das grofle Ungliick i
il. as grofie Ungliick!« scherzte die Mutter. » Weifdt [38] du
.|:'| .]|11['\‘.-|\“|m man drei Kinder hat, so ist man froh und
gliicklich, wenn die gesund und brav sind, und lernt leicht
aut ein Vergniigen verzichten.« .
"[ R » - .
. Jnd i,mund und h_r.w sind deine Musterkinder ja wohl
_1]rlnmlcr. « neckte nun Tante Henny.
rude ; Arte T,
: ‘:j( zitterte, dafd nun die Tante deren Unart erfahren
\JL[.L)I‘ e. Aber nichts Ahnliches geschah.
» . yea -y FleifRs !
o :c[jun;‘ﬂc nl ?l{mhi f]mls}]g und kerngesund, nun, und Trude
etzt ein bifichen schwichlicl g ie si 1
5 : achlich, aber wenn sie sich viel i
’ bifichen sd h, | sie | iel in
d-.r1 L.Elh. i:!t.“ll,%.',l. schlittschuhliuft z. B., und dazu kriftig
: : . : : 3
ung tudmg ifit, so wird es bald besser werden, wie i’h
Doktor meint.« v
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Tante Henny schwieg lange still. »Gewif hast du Trude
wieder irgend etwas Stirkendes angeschafft und entbehrst
nun das Theatere, sagte sie dann. »Du bist ein Engel! Viel,
viel zu gutl«
»Bst, bst!« mahnte die Mutter.
Dann kiifiten sich die Schwestern, und Tante Henny ging.
»Also das war es!« dachte Trude bewegt. »Thr Theaterver-
gniigen, auf das sie sich so sehr gefreut, hat sie mir ge-
opfert!« Ganz serknirscht saf die Kleine im Dunkeln da.
Ihre Wangen brannten, so schimte sie sich. Aber der Trotz
war dabei doch noch immer nicht ganz verflogen.
»Der Doktor hat es ja gesagt, daft ich schlittschuhlaufen
soll. Es ist also gar nicht einmal zu meinem Vergnugens,
dachte sie. Und damit beschwichtigte sie ihr lautklopfendes,
reuiges Herz. Die blanken Schlittschuhe schimmerten aus
der Zimmerecke silberhell durch die Dimmerung zu ihr
her: wenn sie an den nichsten [39] Morgen dachte, so gab es
ihr formlich einen Stich vor Freude. Und diese Freude
wollte sie sich nicht verderben lassen.
Als die Briider kamen, war die Verwunderung iiber die
herrlichen neuen Schlittschuhe grofl.
»Seht ihr!« sagte Trude triumphierend.
»Du kannst dich freuen«, meinte Arnulf, die blanken, fei-
nen Eisen genau betrachtend und mit dem Finger befiih-
lend.
»Ich freu’ mich aber auch!« sagte Trude. Es sollte munter
und lustig klingen, aber es kam merkwiirdig kleinlaut her-
aus. Die rechte Freude war es nicht, die ihr Herz erfiillte,
nur ein eitles Verlangen, sich vor den Freundinnen zu zei-
gen, Staat zu machen, bewundert zu werden. Und neben all
diesen eitlen Wiinschen war ein so eigener leiser Schmerz in
ihrer Brust. So seltsam wie heute abend war die Mutter
noch nie zu ihr gewesen. Sie sah sie immer an, als erwarte
sie etwas von ihr. Und zum erstenmal im Leben fiihlte das
Kind sich scheu, fast fremd der gegeniiber, vor der ihr Herz
sonst frei und offen lag.

Schanz: Schulkindergeschichten 185

[rude schlief schlecht und triumte viele hiflliche, beingsti-
;%L'I!L?\‘ Dinge in dieser Nacht. Sie meinte, mit den nt‘l\IL‘II
Schlittschuhen auf dem Eise zu stehen, aber das Eis war so
seltsam glatt, dafl sie sich nicht.im Gleichgewichte halten
und nicht vorwirts kommen konnte und in 'I'mlcx-;n-s‘t
nach dem Ufer sah. Dort stand die Mutter, aber dur-:I'vi:h
dehnte sich immer mehr, immer mehr, so dafl sie dieselbe
k..mm mehr erkannte. Eine heifle Angst ergriff sie und als
sie endlich gliicklich erwachte, hc;;nm‘\ mit dem \V;’;cdcrci‘n.-
schlafen bald ein [40] neuer, ebenso dngstlicher Traum. Es
klopfte etwas, erst am Fenster, dann an der Schlnfstubmtﬁ}
dann gar an ithrem Bett, erst leise, dann lauter und S
rascher, immer rascher. Sie wollte nachsehen, was es sei, und
}ummc sich doch nicht riihren, sie lag steif und st ;rr‘ und
jetzt klopfte es gar an ihr Herz. - i b T

» l(m_ia;-, wimmre doch nicht so! Wach auf, es regnet!« rief da
.'UI,Jf einmal Arnulfs helle, kriftige Slimmﬁ ins Zimmer hin‘—
ein. Rasch richtete Trude sich im Bette auf und sah sich ver-
w%mdt'r[ um. Es war heller 'I'.ig, der Mutter Bett stand be-
:cln.&.']ccr\ und wirklich, an die Fensterscheiben klopften die
grofien Regentropfen; es war tiber Nacht Tauwetter gekom-
mc_n.‘und der Regen ergofl sich in Stromen vom ﬁimmc[
auf die Erde nieder.

-JI\-'1|( dem Schlittschuhlaufen ist es nichts!« verkiindigten
die Jungen. .

Da war Trude schnell wie aufler sich aus dem Bett gesprun-
gen. .

_\.cm, .d‘u konnte ja nicht sein, das war unmaoglich!

»Es wird noch gehen, es mufl noch gehen!« rief sie erregt
»Ich habe mich so darauf gefreut! Und ich gehe doch Il'l}:‘]‘;
der Eisbahn, der Regen wird schon aufhéren!« :
»Der Regen liflt jetzt schon nach!« berichtete Fritz. » Aber
d.li.‘ Schlittschuhbahn such’ dir mal! Ich glaube du“ kannst
sie l;}ngc suchen. Bleib zu Haus, Trude!« . \
»Nein, ich gehe!« rief Trude schluchzend.
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.Laft sie doch gehen«, mahnte die Mutter ruhig vom Ne-
benzimmer aus. »Nur das neue Kippchen setze nicht aut!
Und nimm den Schirm mit!« [41]

In einer Viertelstunde stand Trude zum Ausgehen bereit.
Die Mutter hatte ihr freundlich und giug beim Anziehen
geholfen, und als die Kleine ihr scheu und zaghaft die I {and
beim Adieusagen gab, strich sie ihr liebreich iiber die Wan-
gen.

> Adieu. liebes Kind! Ich bleibe zu Haus. Wenn du wieder-
kommst, wirst du mir gewif manches zu sagen haben.«
Das klang so weich, so liebreich, dafl es dem Kinde ganz ei-
gen zu Herzen ging. In bewegter Stimmung trat Trude aus
dem Hause auf die Strafle. Da schlug ihr die Luft so lau, so
lenzhaft entgegen. Wasser rann von den Dichern, und die
Strafe, die gestern fest und hart und trocken gewesen, war
jetzt nafd, voll Pitzen und rinnender Biche, in die der Re-

gen noch immer, wenn auch viel sanfter als vorhin, her nie-

{iL‘!'pi:.i[hChCTii'.

Trude rannte im Sturmschritt die Strafle entlang, als konne
sie noch gewinnen, noch ein Stiickchen Freude und Vergnii-
gen retten, ehe alles serflo und zerging. In kaum fiinf Mi-
nuten stand sie drauflen vor der Eisbahn.

Aber welch ein Anblick war das!

Das Tauwetter mufite mit Macht gekommen sein; ein einzi

ger, grofler schwarzer See dehnte sich statt der spiegelblan-
ken Eisfliche tiber die Wiesen. Wie zum Hohn fiir das ei-
genwillige Kind rieselten die Regentropfen in die Flut nie-
Q{l.'[.

»Nun zeige deine neuen Schlittschuhe! Nun mache Staat
vor deinen Freundinnen!« schienen die Wisser des Him

mels und der Erde zu hohnen. Aber eine ernstere Summe,
die des Gewissens in der eigenen [42] Brust, rief dazwischen:
»So kann es gehen, wenn wir etwas erz wingen und ertrot-
zen!«

Lange, lange stand Trude da und starrte in die Wasserringe,
die durch die Regentropfen entstanden. Tausend Gedanken
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gingen ihr durch den Sinn, gute, ernste, reuige Gedanken.
Ia waz;_.ﬂ-\ taue es in ihrer Brust, als schmélzen Trotz und
Eigenwille dahin in tiefer Scham, in heiflen Wi nschen nach
Besserung. Sie dachte iiber die sanften Mahnworte, die die
Mutter gestern gesprochen hatte, nach, und sie fithlte, wie
I'i\:'llllj." jedes Wort gewesen, wie klug die Mutter war. Und
wie rithrend gut! Ach, grenzenlos gut!

Es geschah, da Trude auf einmal laut weinte. Und schluch-
zend kam sie nach Hause.

»Armer kleiner Kerl, deine Freude ist dir schon verdor-
bens, sagte die Mutter, die sie an der Tiir empfing. Aber
Trude fiel ihr um den Hals und rief: »Liebstes Herzensmiit-
terchen, um die Freude ist mir’s wahrhaftig nicht. Ich
schime mich nur so und bitte dich von Herzen, mir wieder
gut zu sein!s

Die Mutter kiifite das verweinte Gesicht und sprach liebe
leise, ernste Worte. Die nasse Trude wurde in ihr w-.xrmc;
Hauskleidchen gehiillt, und dann saflen Mutter und Kind
|.1.1.'t$u zusammen, und Trude hat es nie vergessen, was der
glitige, sanfte Muttermund Mahnendes sprach.

Die _]mllp,cn wollten das Schwesterchen, das gar so ernst aus-
sah, spiter trosten. » Warte nur, Herzel, es friert schon wie-
der!«

Aber Trude sagte: »Nein, es soll gar nicht! Ich verdiene es
gar nicht!« :
[43] Und seltsam, — obwohl es damals erst Januar war, hat es
in jenem Jahre wirklich nicht mehr gefroren. Trude konnte
ihre blanken Schlittschuhe erst im nichsten Jahre gebrau-
c?!'cn. l_h_ui dann war es eine andere Trude, ein liebes, artiges
[\__md mit einem Herzen voll Liebe, das von Eitelkeit und
Eigensinn wirklich nichts mehr wufite.




RICHARD DEHMEL (Hrsg.)

Der Buntscheck

1904

[44] Singinens Geschichten.

Ich heifle Singine; ist das nicht ein schéner Name? Ich bin
am Ostersonntag vor zehn Jahren geboren; ist das nicht ein
schoner Geburtstag? Und weil ich einen so schénen Namen
und einen so schonen Geburtstag habe, kann ich gewifl auch
so schone Geschichten erzihlen. Das heiflt, ich finde die
Geschichten schén, und es macht mir Freude, sie auszuden-
ken. Manchmal passieren sie auch wirklich, und ich erzihle
sie bloft wieder. Ich habe keinen Bruder und keine Schwe-
ster, die zuhoren kénnen; aber Onkel Joachim hat gesagt,
ich soll sie aufschreiben, dann werdet /hr sie zu lesen be-
kommen, ihr vielen Kinder, die ich gar nicht kenne.

Heute bin ich mit dem Windjungen gefahren. Sein Haar
war zerzaust, seine Hoschen zerrissen. Er ging barfufl und
zog einen Wagen hinter sich her. Ich setzte mich hinein, und
nun ging’s im Galopp die Chaussee entlang. Der Wagen rat-
terte, und wir atmeten laut, weil wir sehr schnell fuhren.
Plotzlich ging’s hoch, in die Biume. Sachte! sagten die alten
Kiefern und schlugen nach uns; wir waren aber schneller
und lachten sie aus. Auf dem Felde standen die Ahren; wir
fuhren mitten durch. Sie bogen und kriimmten sich, es tat
ihnen weh, aber Windjunge schrie: ho! durch! und wir fuh-
ren weiter.

Wir sprangen in den See, und die Wasser spritzten um un
sern Wagen; die Rider waren ganz tief drin, aber wir fiirch-
teten uns nicht. Windjunge schlug mit seiner Peitsche auf
die Wellen, daf sie vor Wut schiumten; sie konnten uns
aber nichts anhaben. Hui, flogen wir durch das Wasser! Ein

“}’;l}ﬂ'( @ehu\as
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paar Mowen kreischten laut auf; sie freuten sich gewifl iiber
den wilden Jungen. Ich lachte, und meine Haare flogen so
wild wie die Mowen. Hei, ging’s in den Sandberg am Uter!
der plusterte und stoberte! Die kleinen l_t'.li'n-rc]u'n ducktv_n
sich, als der Wagen ankam, und lagen still am Boden. Die
Bliitenblitter der wilden Rosen sprangen von den Zweigen
und tanzten wie Schmetterlinge vor uns her. Iix-n'.]ich!_ wir
schiittelten uns vor Freude! — Windjunge, sagte ich, jetzt
muf ich aber nach Hause; es war sehr schon, und ich will
wohl wieder mit dir fahren. Er nickte, und so lief ich i].”“
weg; mit zerrissenem Rock und offenen Haaren kam ich
zum Mittagbrot nach Hause.

Wie sichst du denn aus, Singine? sagte meine Mutter. Aber
sie schalt nicht. Wir haben uns sehr lieb, meine Mutter und

ich.

[45] Gestern freute ich mich sehr: Forster Frohlich kam mit

Erich und Marie zu Besuch. Erst gab’s Kaffee mit tri_schm
Waffeln, und dann spielten wir Versteck auf dem I-_-Iui, _un.d
Briickenminnchen; das war lustig. Spiter gingen wir aul die
Wiese und machten Krinze aus Gansebliimchen und lange
Ketten von Nuflblittern; damit putzten wir unsre Haare
und Kleider. Aber ich sagte, das Spiel miifite hiibscher
sein. wenn wir nackend wiren; und so liefen wir hinter das
Gartenhaus, wo niemand uns sehn konnte, und zogen uns
aus. : :

Unsre Krinze hingen wir um den Hals unld die SL'IHJ!l‘UI:ll,
und gingen in der Sonne spazieren. Wir .-'pt_clten alte Grie-
chen. Erich war der Paris und sollte der Schonsten einen
Apfel schenken. Er fand un.-.'_dhcr a]]c.hcidc am schonsten,
und afl den Apfel selber auf; da mulSten wir sehr lachen.
Plétzlich kam meine Mutter. Sie sah ganz erschrocken und
zornig aus. Sie fragte, ob wir uns nicht schimten; wir wiren

alt genug dazu. Die kleine Marie fing an zu weinen, und wir

suchten schnell unsre Kleider.
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Ich war fast bose auf meine Mutter. So schrecklich unartig
waren wir doch gar nicht gewesen. Und geschimt hatte ich
mich eigentlich auch nicht. Das tue ich bloff, wenn mich ei-
ner ‘\l‘h[' Il‘l\r. i‘L]t'l" wenn il'h was ]}U""nl"i ,_’|l'T'|'|flt'h[ h.'lhl.'.
Und Mutter fragt mich doch nie, ob ich mich schime, wenn
ich in der Badewanne sitze und sie mich abseift. Und da bin
ich doch auch nackt. Und das Spiel war so lustig gewesen,
l'll"ld L“l.‘ Nl]i;l'l]-'illl']' .\'.’!ht’n 50 f-l"llﬁﬁ.'h aus i!l]f {{L'I' \\'t’{{gL‘n
Haut. Blof ein biffichen bange war mir gewesen. Ob Mut-
ting vielleicht doch recht gehabt hat? -

[46] Unsre Kuh Bleff hat ein Kilbchen bekommen. In der
Nacht habe ich sie briillen gehort, und als ich heut Morgen
auf den Hof kam, da winkte mir Line in den Stall. Da
kniete ein magres kleines Kilbchen, und die Kuh leckte es.
Wo ist das Kilbchen hergekommen? fragte ich. Line lachte
und sagte, das ginge mich nichts an, Da lief ich zu Vater
Steffens und fragte den. Der sagte: »Du weifit doch, wie die
Hiihner Eier legen? Nun, grade so legen die Kiihe gleich die
lclwndig‘cn Kilbchen!« Steffens, sagte ich, werden die
kleinen Kinder auch gelegt? - »I, du dummes Gor! du weifit
doch, dafl die der Storch bringt; und so unniitze wie dich
bringt die wilde Katze!l« — Ich wufite aber, daff der alte Stef
fens gelogen hatte, denn bei uns gibt’s gar keine Storche und
immer kommen kleine Kinder; und da lief ich zu meinem
Vater. Der saff in der Laube beim Kaffeetrinken. Vati, bitte,
sag mir: wo kommen die kleinen Kinder her? Da hat mir
Vater ein sehr schones Mirchen erzihlt, und ich habe ihn
nun noch viel lieber und Mutter auch. Und das Mairchen
weifd ich ganz und gar auswendig:

Wenn Eltern sich lieb haben, sendet Gott ihnen manchmal
zwei gute Geister, den Engel der Fruchtbarkeit und die Fee
des Gedeihens. Der Engel der Fruchtbarkeit wohnt im Va-
ter, die Fee des Gedeihens in der Mutter, und beide sehnen
sich nach einander. Und der Engel der Fruchtbarkeit senkt
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einen Keim tief in den Schof der Mutter hinein, so tief, d'.t_ﬁ
weder Luft noch Sonne ihn trifft; aber die Fee des Gedei-
hens pflegt ihn und schiitzt ihn, sodafl er Luft und ...S'onnc
nicht braucht. Der Engel der Fruchtbarkeit kehrt zuriick zu
Gott; die Fee aber bleibt noch und hiitet den Keim. Der
Keim wichst wie die Blume im Erdboden, wichst und ge-
deiht und wird ein kleiner Mensch. Und an dem Tage, da er
seine Augen aufschlagen will, um endlich doch die Sonne zu
sehen, trigt ihn die Fee des Gedeihens aus dem Multrcr]mh
hinaus in die Welt; dann kehrt auch sie zu Gott zuriick. An
dem Tage sagen wir: es ist ein Mensch geboren, Singine! Be-
greifst du das, mein liebes Kind? - A 2 .

Ich gab meinem Vater einen Kuf und faltete die Hinde, mir
war ganz heilig. Dann lief ich rasch zu meiner Mutter; umf
als ich ihr das Mirchen erzihlte, hat sie mich auf den Schoft
genommen, wie friiher, als ich noch klein war.

[Paula Dehmel]

AGNES SAPPER

Die Familie Pféffling

1907; 81.-90. Tsd. 1919

[9] Ihr wollt die Familie Pfiffling kennen lernen? Da muf}
ich euch weit hinausfiihren bis ans Ende einer groferen
siiddeutschen Stadt, hinaus in die dufere Friihlingsstrafle.
Wir kommen ganz nahe an die Infanterickaserne, sehen d_cn
umziunten Kasernenhof und Exerzierplatz. Aber vor die-
sem, etwas zuriick von der Strafle, steht noch ein ]ct'lz.{cs
Haus und dieses geht uns an. Es gehort dem Schreiner
Hartwig, bei dem der Musiklehrer Pfiffling mit seiner gro-
flen Familie in Miete wohnt.
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Um das Haus herum, bis an den Kasernenhof, erstreckt sich
emn [..1;;:\'r'|1|.1l;/ fiir Balken und Bretter, auf denen Knaben
und Midchen frohlich herumklettern, turnen und schau
keln. Meistens sind es junge Pfifflinge, die da ihr Wesen
treiben, manchmal sind es auch thre Kameraden; aber der
eine Kleine, den man tiglich auf den obersten Brettern
sitzen und dabei die Ziehharmonika spielen sicht, das ist
sicher kein anderer als Frieder Pfiffling.

Um die Zeit, da unsere Geschichte beginnt, ist iibrigens der
Hof verlassen und niemand auf dem weiten Platz zu sehen.
Heute ist, nach den langen Sommer-[10]ferien, wieder der
erste Schultag. Der Musiklehrer Pfaffling, der schlanke
Mann, der noch immer ganz jugendlich aussieht, war schon
trithzeitig mit langen Schritten den gewohnten Weg nach
der Musikschule rangen, um dort Unterricht zu geben.
Sechs von seinen sieben Kindern hatten zum erstenmal wie-
der ihre Biicher und Hefte zusammengesucht und sich auf
den Schulweg gemacht. Die lange Frithlingsstrafle mufiten
sie alle hinunterwandern, aber dann trennten sich die Wege;
die drei altesten suchten weit drinnen in der Stadt das alte
(}_\'m11.15'111111%5;;41.;'111]1- auf, die zwei Schwestern hatten schon

etwas naher in die Tochterschule und Frieder, der noch in

die Volksschule ging, hitte sein Ziel am schnellsten errei-
chen kénnen, aber das kleine runde Kerlchen pflegte in Ge
Li.l]'lkl."l'l \'t'['ll‘['i_'['l Li.‘]]i!l/ll:.:&'h('“ U”L! ‘ii(.'ll ]'l'll'h'l' zL'iT. £u |<]‘\HL'|1
als die andern.

Im Hause Pfiffling war nach dem lauten Abgang der sieben
Familienmitglieder eine ungewohnte Stille eingetreten. Es
blieb nur noch die Mutter zuriick, und Elschen, das jiingste
niedliche Tochterchen, sowie die treue Walburg, die in der
Kiiche wirtschaftete. Frau Pfaffling atmete auf, die Stille tat
ihr wohl. Was war das fiir ein Sturm gewesen, bis der letzte
die Tiire hinter sich zugemacht hatte, und was fiir eine Un-
ruhe all die Ferienwochen hindurch! Wihrend sie ordnend
und riumend von einem Zimmer ins andere ging, war ihr
ganz festtiglich zumute. Sie war von Natur eine stille, nach-
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denkliche Frau und gern in Gedanken versunken, aber das
Leben hatte sie als Mittel-[11]punkt in einen groflen Fami
lienkreis gestellt, und es drehten sich lauter lcl_\h.‘llu'\ plau
dernde, fragende, musizierende Menschen um sie herum.

TA M :
iq-&'] Frieder [...] klang heute immer der :‘\d'\'cmwimrai im
Ohr: »Wie soll ich dich empfangen«, er mufite ihn l:cE'.m.a-
bringen. Er fing an zu spiclen, und als vr__mcrktu, dafl un-
gnidige Blicke auf seine Ziehharmonika 1_1L-1c-n. zog er sich
hinaus in die Kiiche, wo Walburg saf und in ihrem Gesang-
buch las. Sie horte diese Tone, und da sie sich in ihrer Taub-
heit iiber alles freute, was bis an ihr Ohr drang, schob sie
‘hm den Schemel hin, zum Zeichen, dafl er sich bei ihr nie-
derlassen sollte. So kam die Adventsstimmung bis in die
Kiiche.

Am nichsten Tag muflten freilich die Weihnachtsgedanken
wieder in den Hintergrund treten, denn in die _\'_L‘hu]c pafi-
ten sie nicht. Nur Frieder wollte sie auch dorthin bringen;
was Remboldt ihm einmal gesagt, hatte er nicht vergessen,
er wollte seine Harmonika mit in die Schule nehmen und
dort den Adventschoral vorspielen. Die Mutter horte es
und wunderte sich: Er hatte sich noch nie zeigen oder vor-
dringen wollen mit seiner Kunst, nun h.'llm i|11.n doch die
Lust, sich horen zu lassen. Sie mochte es ihm nicht verbie-
ten, aber es war ihr fremd an ihrem kleinen, bescheidenen
Frieder. So zog er mit seiner groflen Harmonika in der
Hand. den Schulranzen auf dem Riicken, durch die Friih
lingsstrafle. : : ]

[69] Freilich, als er sah, welches Aufsehen es bei den Schul-
kameraden machte, bereute er es fast. Er hatte seine Har-
monika verbergen wollen bis zu der groflen P:UI.ISL' um
10 Uhr, wo die Lehrer ihre Klassenzimmer verliefien und
die Schiiler sich in dem weiten Schulhof zerstreuten. Aber es
ging nicht so. : . .
Der Lehrer war kaum in das Schulzimmer getreten, so re-
fen ihm auch schon ein paar kecke Biirschchen zu: »Der
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Pfaffling hat seine Ziehharmonika mitgebracht.« Da ver-
langte er sie zu schen und fragte, ob Frieder denn mit
dem grofien Instrument zurechtkime. Nun stiefen ihn die
Kameraden von allen Seiten: »Spiel doch, gelt, du kannst
es nicht? Spiel doch etwas vor!« Darauf spielte Frieder sei-
nen Adventschoral, vergafl seine vielen Zuhorer, vergafl die
Schulzeit und sagte, nachdem er fertig war: »Jetzt kommt:
Wachert auf, ruft uns die Stimme.«

Der Lehrer lief ihn gewihren, denn er sah, wie gern ihm
alle zuhorten und wie der kleine Musiker ganz und gar bei
seinen Liedern war. »Hast du das bei deinem Vater ge

lernt?« fragte er ihn jetzt. »Neins«, sagte Frieder, »Harmo-
nika mufl man nicht lernen, das geht von selbst.«

»Das geht vielleicht bei euch Pfafflingen von selbst, aber bei
anderen nicht. Was meinst du«, sagte er zu dem, der am
nichsten stand, »konntest du das aucl »( ja«, sagte der,
»da darf man nur auf- und zuziehen.« »Du wirst dich wun-
dern, wenn du es versuchst!« entgegnete der Lehrer, »aber
jetzt: auf eure Platze

[70] Um 10 Uhr, in einer Ecke des Schulhofs, wurde Frieder
umringt und muflte spielen. Es kamen auch groflere Schiiler
von anderen Klassen herbei und die wollten nicht nur ho

ren, die wollten es auch versuchen. Die Harmonika ging
von Hand zu Hand. Sie zogen daran mit Unverstand, einer
rif} sie dem andern mit Gewalt weg, und der sie nun hatte,
der sagte: »Sie geht ja gar nicht, ich glaube, sie ist zerplatzt.«
Da bekam sie Frieder zurtick, und als er sie ansah, wurde er
blafl, und als er sie zog, gab sie keinen einzigen Ton mehr.
Da wurden sie alle still und sahen betroffen auf den kleinen
Musikanten.

»Wer hat’s getan?« hiefl es nun. Die Frage ging von einem
zum andern und wurde zum Streit, aber Frieder kiimmerte
sich nicht darum, er verwandte keinen Blick von seiner Har-
monika, er strich mit der Hand tiber sie, er driickte sie zirt-
lich an sich, er versuchte noch einmal einen Zug, aber er
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wuflte es ja schon vorher, dafl ihre Stimme erloschen war
und nimmer zum Leben zu erwecken.

Nach der Schule lief er all seinen Kameraden, die ihn teil-
nehmend oder neugierig umgaben, davon, er mochte nichts
horen und nichts sehen von ihnen. Er trug seine Harmo-
nika im Arm, lief durch die lange Frithlingsstrafie nach
Hause, rief die Mutter und driickte sich bitterlich weinend
an sie mit dem lauten Ausrut: »Sie ist totle

Eine ganze Woche schlich Frieder ruhelos im Hause umher
wie ein Heimatloser. Immer fehlte ihm etwas, oft sah er aul
seine leeren Hinde, bewegte sie wie zum [71] Zichen der
Harmonika und lief sie dann ganz enttauscht sinken. Das
bitterste an seinem Schmerz war aber die Reue. Er selbst
hatte ja seine Freundin den bosen Buben ausgeliefert. Hatte
er sie in der Stille fiir sich behalten und nicht mit ihr Ruhm
ernten wollen, so wire sie noch lange am Leben geblieben.
Dagegen half kein Trost, nicht einmal die Vermutung der
Geschwister, daf er vielleicht eine neue Harmonika zu
Weihnachten bekommen wiirde.

234

[101] Wie war fiir Frau Pfiffling dieser Vormittag daheim so
lang und so peinlich! [.. .] Gestern hatte sie in frohlicher
Stimmung alles vorbereitet fiir das Weihnachtsgeschenk,
heute hitte sie es am liebsten ganz beiseite gestellt, alle Lust
war dazu weg. Sie miihte sich sonst so gern den ganzen Vor-
mittag im Haushalt und dachte dabei: "Wenn Mann und
Kinder heimkommen von fleifliger Arbeit, sollen sie es zu
Hause gemiitlich finden.« Aber wenn die Kinder nicht ihre
Schuldigkeit taten, wenn sie draufien Unfug trieben, sollte
man dann daheim Zeit und Geld fiir sie verwenden?

In dieser Stimmung sah Frau Pfiffling diesen Morgen man-
ches, was ihr nicht gefiel. Im Bubenzimmer lagen Haus-
schuhe, nur so leichthin unter das Bett geschleudert; hailich
niedergetreten waren sie auch. wie oft hatte sie das schon
verboten! Im Wohnzimmer lag ein Brief, den hitten die
Kinder mit zum Schalter nehmen sollen, alle sechs hitten sie
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ihn sehen miissen, [102] alle sechs hatten ihn liegen lassen,
sogar Marianne, die doch als Midchen allmihlich ein wenig
selbst daran denken sollten, ob nichts zu besorgen w.'in:?
Das waren lauter Pflichtversiumnisse, und wer daheim die
Hausgesetze nicht beachtete, der konnte leicht auch drau-
fen gegen die Ordnung verstofien. Aber freilich miifite die
Mutter ihre Kinder fester dazu anhalten, strenger erziehen,
als sie es tat! Sie selbst war schuld.

Elschen, die nicht wufite oder nimmer daran dachte, was die
Mutter heute bedriickte, kam in der frohlichsten Weih-
}mghtssmimmung herbeigesprungen. Walburg hatte sie die
Teigschiissel ausscharren lassen. »Mutter«, rief die Kleine
»die H;ilckrhhrc ist schon geheizt!« Aber die Mutter h.m(j
h(_-utc einen ungliickseligen Blick. An dem ganzen kleinen
Liebling sah sie nichts als drei Streifen, Spuren von Teig an
der Schiirze. :
»Else, dahin hast du deine Finger gewischt«, sagte sie mit
ungewohnter Strenge, »gestern erst habe ich dir gesagt, du
sollst deine Hinde waschen und nicht an die Sclhlir:;:: wi
xchcn«. und sie patschte fest auf die kleinen Hinde. Das
Kind zog leise weinend ab, und die Mutter sagte sich vor-
!wur’rsvnll: ,Deine Kinder sind alle unfolgsam!«

[-] .

[l_\a_] »Legt mir alle sechs Zeugnishefte aufgeschlagen auf
meinen Tisch, ich will sie sehen!« I X

Das gab nun eine Aufregung in der jungen Gesellschaft!
»Die Zeugnisse miissen her, der Vater will sie sehen!« flii-
sterte eines dem andern zu. »Warum denn, warum?« Nie-
mand wuflte Antwort, aber jetzt half keine List mehr, Marie
mufite die Heftchen hervorholen aus ihrem sichern Versteck
und sie hiniibertragen in des Vaters Zimmer.

»Ich habe das deinige ein wenig versteckte, sagte [131] sie zu
Wilhelm, als sie wieder heriiberkam, wvielleicht iibersieht es
der Vater.« .
Herr Pfiffling kannte seine Kinder viel zu gut, als dafl er
ihre kleine List mit der guten Durchschnittsnote nicht
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durchschaut hitte. »Irgend etwas ist sicher nicht in Ord-
nunge, sagte er sich, »gewif§ sind ein paar mifliche Dreier
da. oder eine schlechte Bemerkung iiber das Betragen.« Er
iiberblickte die kleine Ausstellung auf seinem Tisch. Da lag
suvorderst Karls Zeugnisheft. Dies hielt sich so ziemlich
gleich, jahraus, jahrein, nie vorziiglich, immer gut. Es gab
das Bild eines gewissenhaften Schiilers, aber nicht eines gro-

fen Sprachgelehrten.

Dann Otto. In den meisten Fichern 1. So einen konnte man
freilich gut brauchen, wenn sich’s um eine Durchschnitts

note handelte, der konnte viele Siinden anderer wieder gut
machen.

Maries Heftchen zeigte die grofite Verschiedenheit in den
Noten. Wo die Geschicklichkeit der Hand in Betracht kam
und der praktische Sinn, da war sie vorziiglich, in Handar

beit, Schonschreiben, Zeichnen, da tat sie sich hervor, aber
bei der rein geistigen Arbeit war selten eine gute Note zu
sehen. Und von Anne konnte man das auch nicht erwarten,
denn sie war von der Natur ein wenig verkiirzt, das Lernen
fiel ihr schwer, ohne Maries Hilfe wire sie wohl nicht mit
ihrer Klasse fortgekommen; aber die Lehrer und 1 chrerin-
nen hatten sich lingst darein gefunden, bei diesen Zwil-
lingsschwestern das gemeinsame Arbeiten zu gestatten und
die Marianne als ein Ganzes zu betrachten. So schlugen [132]
sie sich schlecht und recht miteinander durch und unter An

nes Noten glinzten doch immer zwei 1., durch alle Schul-
jahre hindurch: im Singen und im Betragen.

Bis jetzt hatte Herr Pfiffling noch nichts Neues oder Be-
sonderes entdecken kénnen und nun hielt er Frieders Zeug-
nis in der Hand und staunte. Was fiir gute Noten hatte sich
der kleine Kerl diesmal erworben! Fast in jedem Fach bes

ser als frither und in einer Bemerkung des Lehrers waren
seine Fortschritte und sein Fleifl besonders anerkannt! Wie
kam das nur? Es mufite wohl mit der Harmonika zusam-
menhingen, die ihm friiher alle Gedanken, alle freie Zeit
in Anspruch genommen hatte! Herr Pfiffling hatte seine
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|'1'cm|c_ti.u'.m und es kam ihm der Gedanke, seine Kinder
se \_':cllcirh: doch nur durch die besseren Zeugnisse auf
den Einfall gekommen, eine Durchschnittsnote Twr.m.\;ru--
r(‘t'h:_acn. Wieviel Heftchen hatte er schon gesehen? Fiinf, ei-
nes fehlte noch, Wilhelms Zeugnis, wo war denn das? Ah
hinter den Biichern, hatte es sich wohl zufillig \'urhdmbcnf;
Er warf nur einen Blick hinein und die Lllu.;rlu-n}m[t- Form
der _/,.thl IV sprang ihm ins Auge. Also das war’s! Mathe-
matik IV. Das war stark. Herr Pfiffling lief im Zimmer hin
Lm.d her. Wie konnte man nur eine so .\IL'l'liL‘L'i”L' Note heim
l“'”.‘w"'_“! Und wie f't'ig,, sie so zu verstecken, und wie dumm,
zu meinen, der Vater liefle sich auf diese Weise iiberlisten!
.‘)cljlm.'htcrc Noten konnte Rudolf Meier auch nicht heim-
bringen.
Er nahm das Heftchen noch einmal in die Hand. Im ganzen
b das Zeugnis etwas besser als die [133] fritheren, also
Faulheit oder Leichtsinn war es wohl nicht, aber fi;r d.ic
N‘I.llht.'m;\tik fehlte das Verstindnis.
l'..1.nc Weile war Herr Pfiffling auf und ab gegangen, da
horte er jemand an seiner Tiire \'urhcigchcn‘ und Iéi!f;:ctc
r:\sch. um Wilhelm zu rufen. Es war Elschen. Als .-:.ie den
Vater sah, sprang sie auf ihn zu, sah ihm fragend ins Gesicht
und sagte dann betriibt: »Vater, du denkst gar nicht daran
dafl morgen Weihnachten ist!« und sie .\'clm{ie\;lc sich an 1]‘111.
und folgte ihm in sein Zimmer. Er zog sie freundlich an
sich: »Es ist wahr, Elschen, ich habe nicht daran gedach, es
ist gut, dafl du mich erinnerst.« AT
»Die andern denken auch nicht daran«, klagte die Kleine
»Sie t'_cdcn immer nur von ihren Zeugnissen und freuen s-irh.
gar nicht,« 2
»So?« sagte Herr Pfaffling und wurde nachdenklich, »am
|.1g. vor Weihnachten freuen sie sich nicht? Nun, dann
schicke sie mir einmal alle sechs heriiber, ich will machen
dafl sie sich freuen!« ‘
Wie der Wind fuhr die Kleine durch die Zimmer und
brachte ihre Geschwister zusammen. Nun standen sie alle
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ein wenig ingstlich auf einem Triippchen dem Vater gegen-
iiber. Es fiel ihm auf, wie sie sich so eng ancinander driick-
ten. Aus diesem Zusammenhalten war auch die Durch-
schnittsnote hervorgegangen.
.Ihr haltet alle fest zusammens, sagte er, »das ist ganz recht,
nur gegen mich diirft ihr euch nicht verbinden, mit List und
Verschwiegenheit, das hat ja keinen Sinn! Gegen den Feind
verbindet man sich, nicht gegen den Frexnd. Habt ihr einen
treuern [134] Freund als mich? Halte ich nicht immer zu
cuch? Wir gehéren zusammen, zwischen uns darf nichts tre-
ten, auch kein Vierer!«
Da léste sich die Gruppe der Geschwister und in der leb
haften, warmen Art, die Wilhelm von seinem Vater geerbt
hatte, warf er sich diesem um den Hals und sagte: »Nein,
Vater, ich habe dir nichts verschweigen wollen, nur Weih
nachten wollte ich abwarten, damit es uns nicht verdorben
wird. Du bist doch auch mit mir auf die Polizei gegangen,
nein, vor dir méchte ich nie etwas verheimlichen!«
»Recht so, Wilhelme«, antwortete Herr Pfiffling, »was kame
denn auch Gutes dabei heraus? Es ist viel besser, wenn ich
alles erfahre, dann kann ich euch helfen, wie auch jetzt mit
dieser schlechten Note. Was machen wir, dafs sie das nichste
Mal besser ausfillt? Nachhilfstunden kann ich euch nicht
geben lassen, die sind unerschwinglich teuer, mit meinen
mathematischen Kenntnissen ist es nicht mehr weit her,
aber wie wire es denn mit dir, Karl? Du bist ja ein guter
Mathematiker und hast das alles erst voriges Jahr gelernt, du
konntest dich darum annehmen. Jede Woche zwei richtige
Nachhilfstunden.« [.. ]
[135] »So«, sagte Herr Pfiffling, »und jetzt fort mit den
Zeugnissen, fort mit den Mathematik-Erinnerungen; Els-
chen, jetzt ist’s ber uns so schén wie in der Sahara, wo es
keine Schule gibt! Wer freut sich auf Weihnachten ?«

[279] Drei Tage blieb der Onkel im Haus und beobachtete
oft im stillen seine Neffen und Nichten. Er hatten thnen ein
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hp_u'i mitgebracht, an dem sich alle beteiligen konnten. »Ich
will es den I}\'nuirrn lehren«, sagte er, »die meinigen fl't.lb:‘n
es .ur\'.h. es ist ein Tischkroket, ein nettes Spiel bei dem es
nur leider gar zu leicht Streit gibt unter den S;wic ¥
m.n_('htcn .\'n:h mit Eifer daran und trieben es tiglich fast mit
[._cuicn-\':l }1,1:}. Sie achteten dabei nicht auf den Onkel der,
h”.‘.’.” der Zeitung sitzend, seine ch[w.']uunu.cn m.t‘cht.c.
»Wir miissen die zwei Parteien so einteilen, daf} die 'ulcn.
und .~.c|1\l_cc|m-n Spieler gleichmifig verteilt sind« 9.:.1 te
Karl. »Nimm du Frieder auf deine Seite, Wilhelm .dl:‘l"}q:l‘il
am ungeschicktesten, und ich will Anne auf mvin‘c Partei
nchmen, sonst kénnen die nie gewinnen.« So war es -1” n
recht und das Spiel auf seinem Hohepunkt, als Fr 111.1"! '!(l
ling hereinkam. " : el
»Kinder«, sagte sie, »Walburg hat wieder kein Holz, laft
cm'h.dtlu'h nicht immer mahnen.« Schuldbewufit lc;;ti'n.:f\;w;"
der Spieler ihre Schliger aus der Hand und gingen hinau |
Der Onkel sah aufmerksam [280] hinter seiner Zeitung }‘1 1.'
vor. Das W’f?rt: »Lafdt euch doch nicht mahnen« u‘llivrﬁmlh
ol by “ilrkvn.\;-] lat jemand des Vaters Brief auf die Post
getragen?« tragte Marie. Niemand meldete sich. » ko
test du ]“lc.siJr].gt'H. Frieder«, sagte die ZEL\T:}\]w:I )??;"Ji?rlm’]_
geht mit dir.« So entfernten sich auch diese ln.'idc‘n I‘)i.cL -11::
dmn spielten weiter, Frau Pfiffling setzte sich ein \'w;-ni "'/ 1
ihrem Bruder. Sie sprachen halblaut zusammen. »Es ist :."Lihl-
rend«, sagte der Bruder, »wie sich diese [,;1(::1'11\;.'}11::1]\‘r S0
.w”-ns{\'c{'\l.'imi|ich zum Holztragen verpflichtet lli.'lhlt'n tll;li
n}}m" Widerspruch das Spiel .llll.lg_:t_'hl.'ll. Das tite meiner L
wiw i‘J'ilhI du ihnen das beigebracht?« . e
»Das bringen die ei hen Verhiltnisse ' 1
sich. Die ;}‘\indc:' (raltf}]:i::.n\l’:'E:LI\{:‘:lill::ll:;‘(lﬁ;ltli“i "[““ Sti]h.“ e
Diarkit . alburg und ich uns plagen
und nicht fertig werden, so helfen sie mit.«
»Mir, als dem Juristen, ist wirklich euer kleiner Staat anzie-
hund\. denn ich sehe ordentlich, wie aus sn|c}\1cr-|'.1n1.i|ti'
[lJL'hIl.}.{(' Staatsbiirger hervorgehen. Wie die Starken \I -h it
um die Schwachen annehmen, wie sie ihr eigenes IL:]:J:I;:
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relche Liebe und

llgemeinen Ganzen unterordnen und welche il,nl\: 1“l..

; : 1 - - § als - Staals-

\\'l-dt’]"\}“'l]f]'l'\]ﬂl\t']] Gehorsam sie den Eltern als d \1!111’1. :
: . i 1 g 1 r n g

berhaupt entgegenbringen, wohl in dem (-thﬂ;\i, dafd _k{_m..i

oo fiige i .riete. Dazu kommt auch

se Gefiige in Unordnung geriete. a

das ganze Getuige in Ur e Das Bomulsiench

noch, daff dein Mann ein so leutseliger Herrscher 1st und ¢

bist sein verantwortlicher Minister. [e.]e

GUSTAV FALKE

Drei gute Kamera den

1908; 9.-11. Tsd. 1911

1 ishe yhammer und Heini
[12] Tiglich konnte man 1 isbeth. Langhammer %
Wittmas .ohen. Heini wohnte keine hundert
Wittmaack zusammen sehen. Hein1 wc e i
Schritt weit, im »Grauen Esel«. Niemand wufSte zu sage l,
Tl r kleinen, einstockigen Wohnungen, die sich

warum diese vie ke Zicr_’\cld-k'h duck-

unter ein gemeinsames l.m‘gcs. schw
n, der »Graue Esel« hieflen.

€
A

[

Es waren kleine Wohnunge

n. drei Zimmer und eine Kiiche,
Kammer und etwas Bodenraum.
: i iterfamilie, die micht zu
Gerade ausreichend fiir emne .*\r\wm‘rf.1n1_1:1n, Idu_rmh A4
i (inder h: .inis Eltern hatten nur ihr einziges,
viele Kinder hat. Heinis Eltert 2 Lpd i
1 ' - S 13| rotblondc
il : inen Dickkopf mit den diinnen [13] rc r
hn, den kleinen Dickkoy 2] foth _
Ha. len wasserblauen Augen und den unzihligen Som

und unter dem Dach eine

Haaren, ¢ e
mers IrOssen in aem w . . . by ? .1-1‘”1
Die }‘\Jic']]h;\1'»1{|1u!cr waren alle grui{.lc i’suirm'lu n, dul_.;i -
Arbeit gings Aadche ie schon einen Diens
auf Arbeit gingen, und Midchen, ¢ '.t} O i
1 Da hielt er sich denn an Lisbeth Langhz

g% S8 Y : las kleine Haus am
im »Backofen«. So nannte der Spott das { -

iV las auch kaum viel orofler als ein Backoten war. -
T e e 1 8 sel, dem Bauern Schiitt,
Es ‘gcl't:"anc, wie auch der graue Esel, dem b3 ‘
dem grofiten Bauer im Dorte.

Lol

eiflen Gesicht.
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[14] Die nahe Grofistadt griff schon weit hinaus auf das
Landgebiet. Auf der anderen Seite des Dorfes war eine
kleine Villenkolonie entstanden. Eine Straflenbahn verband
sie seit kurzem mit der Stadt, und ein unternehmender
Kaufmann hatte dort einen stidtischen Laden aufgemacht.
Es war vielleicht eine Frage schon der nichsten Zeit, ob
Backofen und grauer Esel noch lange auf ihrem Platze blie-
ben.

Vorliufig waren fiir sie die stidtischen Zuziigler von Nut-
zen, denn nun gab es Arbeit fiir alle Hinde, die darauf
angewiesen waren; Arbeit in den Hiusern und in den Gir-
ten, fiir die Frauen und fiir die Minner. Frau I anghammer
aber hatte zu waschen und zu plitten vom Morgen bis
Abend.

Freilich gab es Leute, die schalten iiber die »Eindringlinge«,
die nun mit neuen Anspriichen und Forderungen hervor-
traten und anfingen, aus dem stillen Dorf so allmihlich eine
Vorstadt zu machen.

[27] Peters Vater arbeitete am Hafen. Das war ein langer
Weg bis dahin, aber die neu eroffnete Stralenbahn kam thm
zu statten. Er hirtte sich sonst auch wohl besonnen, so weit
hinaus zu ziehen, trotzdem die Mieten in der Stadt immer
unerschwinglicher wurden. Peters Mutter aber hatte eine
Vorliebe fiir das Landleben, und sie war des Wechsels sehr
zufrieden. Sie hatten bisher in einem engen Hof gewohnt,
wo man sich aus den gegeniiberliegenden Hiusern die
Hand zum Fenster hinausreichen konnte, iiber eine iibelrie

chende Gosse hinweg, die mitten durch den schmalen Hof
flof. Wenig Sonne hatte da geschienen. Der Wind hatte
vom Strom her, wenn er giinstig wehte, gerade in den Hof
hinein- und die schlechten Diinste daraus hinausfegen kon-
nen. Aber er hatte auch viel Spektakel gemacht mit den
klappernden Fenstern, den alten Dachrinnen und der einzi-
gen Laterne, die den Eingang zu diesem Hof in der [28

Nacht erhellte. Freilich konnte er auch unterhaltend sein,
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der Wind. Lange Geschichten wuflte er, von der See und

den Schiffen draufien, von guter und schlechter Fahrt. Und

wer am Hafen wohnte und arbeitete, war vertraut mit ihm

und horchte hin, wenn er etwas sagte.

Aber den Wind hatten sie hier draufien auch, und sie horten

thn auch hier seine alten Geschichten erzihlen und sahen

dabei den Mastenwald im Hafen vor sich und die gepeitsch-

ten Wellen des Stromes. Wenn er aber nicht wehte, vergafien

sie das alles und freuten sich der neuen Umgebung. Hier

war Sonne, hier war Raum, hier war reine Luft. Was an

iiblen Geriichen hier war, erinnerte doch zugleich an Segen

und Wachstum und war noug.

...

[34] Sie waren jetzt immer beisammen, das Backofen-Madel

und die Grauen Esels-Jungen. Sie konnten hier ohne Gefahr

auf Wegen und Wiesen spielen. Barfufl liefen sie, nun es
wirmer und wirmer wurde und der Sommer sein goldenes
Reich weit auftat.

Und die Welt wurde immer grofier. Ja, das wurde sie, dafiir
sorgte der Peter.

Wenn so ein Stadtjunge aufs Land hinauskommt, kommt er
in eine neue Welt. Und ist er kein Bléder und Blinder, so
ruht er nicht eher, bis er sie in allen Winkeln erforscht hat.
Und Peter war aus einer Stadtgegend, wo ein freier Wind
wehte. wo ein Ausguckloch war auf die ganze grofie Welt
da drauflen. Bis nach Amerika konnte man da sehen, und
Indien und Australien, ja um die ganze Erde herum. Man
brauchte nur einen [35] Spaziergang am Hafen zu machen,
und man sah von allen fiinf Weltteilen etwas. Und wo war
man anders als kleiner Junge, der noch nicht in die Schule
ging, als am Hafen, von Morgen bis Abend, iiberall dabei,
iberall dahinter her, iberall mit Augen, Ohren und Nase
auf dem Anstand, ob es nicht irgendwo etwas Neues gibe.
Und das wird zur Gewohnheit, und man hockt nicht gern
lange auf dem Fleck und wird rund und dick dabei, wie der
Heini. Nein, man lauft umher, reckt den Hals, steckt die

o
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Nase in jede Spalte T S L BT
wohnt hliul':‘ S\E'J‘t];!ivlil]i]:: H?t;;‘il:’:a‘rt;t:l‘hlw \_"]" s
e ! ann bekommt man Ant-
::‘:11;- 1lI}.JthrcLl-in,] verwundert, drgerlich, belustigt, schel-
S ,kl.nLn:l [:Ill'\l_-”\\;::-l:l_l]nn” Antwort. Und dann ist man klug
Und nun sollter . int 1
- :”irl::[tl ‘1;:;3]1r| leini und Lisbeth sie kennen lernen,
\X-.m.n hh\nltc man je von Bauer Brinckmanns Schweinestall
;:.L'!'JLH'I.‘ LJI]L.t er hatte einen richtigen .‘ich\\'eim":l all J]:Il']:‘r?"?
i:;[_:crlkhyll:\\mm‘n, Peter entdeckte es. Durch l.'ill'l 1,m‘h in :i:;
.m‘ e konnte man sogar sehen, was da in dem Schweine-
pferch vorging, tide
bkl
|Ph‘rt,|:ln}:ll %ia: ;\Iitlrm.'il_unh[c waren d:.\ch Bauer Merkels
i H.]_m:;:,m ;I\lmmlr.l Jillul;.;|.'1|uppi|ervr1. So konnten es Heini
anns Ferkelchen doch nicht. Aucl re
Fiillen waren dabei. Waren die erst Iu;I"' \\FIH et Wind
i SR : : stig! Wie der Wind
sturmten sie uber das griine Feld und ~]‘Ti 'f‘ i :
o S chlugen hintenaus
K::P:' 1:;;&:‘.?1:1 hattig manchmal, als wollten sie sich auf den
luiiz]:“a;!;[m::]:\r\l \t'u-_utn richtiges Pferd sich benimmt.
s W'“i‘ . L,Ill ganz braves Menschenroflein, was den
gute illen anbelangte, aber tatsichlich glich sein Laufe
doch mch_r dc:_n von Bauer Brinckmanns r?:ui --.‘in Scl .J'UVL -
chen. Ja, 13, hier konnte Heini etwas iurncn.}ﬂl‘r'vihliLcl"l“t‘m-'
\kmr' zu seinen Gunsten zu sagen; alle Fiillen waren s -isi“m
er als er, k_clm‘.\_h.lllc so kurze, dicke Beinchen I"irw:' .U']-
sie ;\l\crl mit Heini gemeinsam: wenn man i|'m-un‘ ’twm'm“
essen Junhln-h. lielen sie sich nicht lange bitten E)h "1[5"{‘[“
sie das schone, griine Gras rings um sich hatten url1 1 n . tilL ]
s_uhl.mk_m Hals zu biegen brauchten, [38] um sich L"I1\-” L-t;l
tigen Bissen auszuraufen, sie kamen doch ciuL;m 1|L1]-<I E'” M‘ .
um ein paar Halme aus Peters Hand zu I':c:wn ‘ s
I er Peter h.:m:hu'u‘ sich aber auch vor gar I]iL.‘}]L\; Einfach s
die | I'm.f{ hinhalten, ohne bange zu sein, dafl man \'1 lzt 'Tﬁo
wird. Wer macht das nach? Natiirlich |1r:i.ni,.l)a:‘ll|t:‘;:}




206 Kinder- und Familiengeschichten

icht alles nach. Aber als das Pferdchen ;u-\'-\'lmuppm;v.
mac é $ Z e ; - PP

- & or inestlich das Gras fallen, und der Peter lachte thn
lieff er angstlich d:

aus.

s ] ]lm Winter vor sechs Uhr aufstehen, um mit LL-]('”'I. ct'Tt:‘n
I["riihw.l;:cn noch rechtzeitig an die Arbeit zu \.I.1111nui1.nu
Peters Vater ist nicht dcr_‘ einzige, der d.\simu'l.\. - m.-l'l::m -
miissen das jahraus, jahrein, und m,\m:hc ha n.l.l,l nic 1.1,;"[ 1“1_
eine Straflenbahn zur Verfigung, die sie sc “I.[./L.. ,1'1;‘-;.“
| sorglich weiter beférdert. Peters Vater weil das,

1 nc :
e 1 gehabt, als er noch

aber er hat es lange Zeit gar s0 bequem gel et
Hafen wohnte, und nun will ihm das Unbequeme

am

behagen. g P e

»Wcﬁh du. Mutters, sagt er daher bedichtig zu seiner Frau,
3t du, 1

sein Spaf ist das nicht.: : S

»Ja H}cin das glaub’ ich wohl. Was sollt’ es wohl.«

[-ml; Und Hein Plambeck kommt nach und nach mit seinen

: ,
Gedanken heraus. Wie schon es wire, wenn er hier d;:\‘L]it..\_lLL‘_i:
Arbeit hitte. Der Verdienst am Hafen wire ja gut, <j ‘pk =
er doch auch, wenn man es recht nvh_mun Wtul_h_t'. nll.u.! ;:I.:“.].
Katz' wire. Hier draufien wiirde es ja auch T‘I;l 1tV 1; ] .1:.{{.‘.‘
sein, was das anbelangt, aber man x;urltu l‘].'lTll'l‘}L:.ﬂt {Im_.“
Fahrgeld. Das machte aul das ganze Jahr auch sche as
‘llll;:llfiir wohnen wir auch billiger, Hein.«

; rir, Mutter.« :
;ﬂ!;\‘c:{.ﬂl‘h{cliilil’ﬁ:m1ax-ck mochte es d_uch.mmn;d versuchen. Am
Hafen bekime man immer :\rlu..\tt wwdu:r'_, N i
»Uberleg dir das, Hein. lch w&lll m%‘h! ja sagen unc
nicht nein sagen, aber es bleibt eine Sache.«

as bleibt es, Mutter.« : el
Ell'zf:(}Tll::t!s:‘iilt‘u:r'|('gu' Peters Vater noch hl$ ( )stcrnl fmd ]\:\«C:[:
ruhig bei seiner Arbeit am Haten gc.l\lwhvn, I\fuaut h:m.‘.
Schiitt, der Grofibauer, nicht einen II\nccht ‘,:L.‘iltL 17 .',.“.n
und keinen finden konnte, weil in diesen elenden Ze A

] . Narr in die Stadt lief
die immer elender wurden, jeder Hans Narr n die Stadt
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und meinte, da mehr Geld verdienen zu kénnen, und den
Bauer einfach sitzen lief. Freilich war Peter Schiitt lingst
nicht so schlimm daran wie die Bauern, die weiter drau-
flen auf dem Lande safien. Er hatte noch einen Vorteil von
der Nihe der Groflstadt, wenn es einer war, leicht Leute
bekommen zu koénnen, die nachher, so nahe bei der Ver-
suchung, nicht recht festsaflen und leicht wechselten. [. . ]
[50] So kam denn Peters Vater als Peter Schiitts Knecht wie-
der nach Hause und war den ganzen Tag still und gedriicke,
wie einer, der etwas Schweres auf sich genommen hat.

»Du hast es ja gu\\'u“t, Heine, sagte die Frau. »lhr seid ja
i]i&il[ \'t'r}n_‘ll'.ltt'l.. Ll.['li.i am \"Idﬂ\'ﬂl' k.”'lﬂ.‘\i L{Ll. immer \"'iL'Ll('r
ankommen, «

[<ad]

[85] Doch das alles war es nicht, was Hein Plambeck mehr
als vortibergehend bewegte. Das war etwas ganz anderes
und konnte wunderlich und albern erscheinen. Bisher war
Peters Vater nur von seinen Kollegen »Hein« angeredet
worden, jetzt rief ihn Peter Schiitt auch einfach »Hein«. [36]
Das war ihm das Schwerste bei der ganzen Geschichte, daff
er sich auch vor seinem Jungen einfach mufite »Hein« rufen
lassen. Aber sollte er sagen: »Herr Schiitt, ich heifle Plam-
beck?« Die andern Knechte und auch die Migde wurden
alle beim Vornamen gerufen. Der Fritz und der Oskar und
die Kathrin und die Lena und wie sie hieflen. Das war nun
vielleicht albern von Peters Vater, dall er dagegen nicht an
konnte, und er bemiihte sich auch redlich, es leicht zu neh-
men. Aber es wurmte ihn nun einmal immer wieder, es liefd
sich nichts dagegen machen. Und diese kleine Schwiiche
wurde der Niahrboden fiir alle anderen unzufriedenen Ge-
danken, sodafl zuletzt ein ganzes Unkrautbiindel dastand,
das ihm das Feld, auf dem er so schén zu arbeiten gedacht
hatte, nach und nach vergiftete. Und als der Sommer zu
Ende war, mochte Hein Plambeck nicht mehr.

»Warum nicht?« fragte Peter Schiitt.

»Das ist keine passende Arbeit fiir mich, Herr.«
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»Keine passende Arbeit?«

»Nein. Herr, das ist das nicht. Ich bin nun mal das Wasser
gewohnt. Da hirte ich bleiben sollen.«

Da fing Peter Schiitt an, das Wasser schlecht zu machen und

das Land zu loben.

»Und der gute Verdienst, Hein?«

»Am Wasser verdiene ich mehr, Herr«, sagte Peters Vater,
der sich iiber das »Hein« wieder drgerte.

«Aber schwerer, Hein.«

»Wenn man die Krifte hat, nicht, Herr.«

[88] Da redete Peter Schiitt etwas von Begehrlichkeit und
Unzufriedenheit und von Héherhinauswollen, sodafl Hein
Plambeck des Redens miide wurde und sagte: »Der Arbei
ter will auch leben, Herr.«

+Gut leben«, hohnte Peter Schiitt.

»Ja, Herr, so gut als méglich. Das wollen wir alle.«

Hein Plambeck sah ganz zornig aus, denn es erboste ihn,
daf Peter Schiitt von Begehrlichkeit sprach. Und Peter
Schiitt lenkte ein und lachte nur noch spottisch: »Reisende
Leut’ soll man nicht aufhalten.«

foi

[92] Eines Morgens hatte auch Heini Schiefertafel und Lese-
fibel unterm Arm. Heini Wittmaack geht in die Schule.
Heini Wittmaack? der kleine Heini? nicht moglich? Sieh
einer an, sagten die Leute.

Heini war stolz. Er verglich Tafel und Buch mit Lisbeths
Tafel und Buch. Es summte, cins war wie das andere. Nur
sein Schwamm war ein klein wenig grofler. Das gehorte sich
auch wohl so, dachte er. Ein Jungsschwamm darf schon et-
was grofier sein als ein — Deernsschwamm. Heini brauchte
in Gedanken wirklich diesen Ausdruck » Deernsschwamme.
Und er war auch ein klein wenig verichtlich gemeint. Oh,
Heini war so stolz auf seine neue Schiilerwiirde, daf er bei-
nahe ganz vergafl, dafl Lisbeth zu gleicher Wiirde aufge-
riickt war. Jedenfalls beanspruct
Schulbank. Wenn es danach ging, war der dicke Heini oben-

1te er ein grofieres Stiick der

ce: Drei gute Kameraden 209

an. Die [93] magere Lisbeth! Wiirde man in der Schule nact
(_;L-wn'hl gesetzt, sie wire wahrscheinlich die 1 \.'tz[n' in ‘l(']'
Klasse geworden. Aber danach ging es nun n-u'hr un |‘ t-l'

dl.uu-r'rc nicht lange, da nahm sie auf der Mid -[w ]: t|-:

einen hoheren Platz ein, als der gewichtige | ]-" ik I‘I' &

}\”‘I!N.n. B 4 €in1 unter dl.‘ﬂ

[-.]

[95] Sowie 'LI!L' Schularbeiten gemacht waren, ging es eiligs
|1_m.1us f‘..\k_'h dem Backofen, erst zu Frau |..ll‘1‘;illlltl‘1|1; ’:‘}IE*'\I
cin, wo Lisbeth Tafel und Fibel ablegte url&ihl1;‘r'tlm:rh:]m»-.
kerte, ob lm'h[l irgend etwas fiir den kleinen Schm.hcl 'h
war, — es war hin und wieder etwas da, auch fiir I ici.r is k—
riges Miulchen — und dann hinaus zum Peter Kl
Der war allemal schon am Platz, der grofle lur.1 re, als der e
sich jetzt fiihlte. Obgleich er immer --fciulxiul‘l_‘ ;:fhlk . ’U’
war er Lif'l'|1 gewohnlich friither mit seinen Schul u.'h 1 l-‘”;'{:.
tig als die beiden kleinen Dummen. Er \-.:r'unrl;l "tr['[:r:’r'n"'-
fen zu h_chm'idvn, einen Flitzbogen zu 111-.1L'.]1L"11 UE::;n I)t"_
chen aufzufeiern und war so recht ein [9] },:(‘Hu_‘ilii.'kl er H[:"-
ner ”.Hu‘]cr. Am liebsten lieR er Schiffe auf dem Et lL*]-
5:!:\»'1:11:1_1c|1. die er aus altem Zigarrenkistenholz wlhr\l't‘] 'K"
r'(-c!|L‘L}c:.!umm-rt hatte. Er wollte iberhaupt chrﬁ'mn. w}~u'-
den. Sein Vater hatte ihn zum erstenmal “'im.lcr' m‘ir 1 |"[-
_|J.iim_gcnummvn. und da hatten alle die vielen S'l"II?IL'L-T?
ihm wieder angetan. e
”{u::k‘gu\::\ sind das fiir Schiffe! Da kann euer ganzes Haus
»Das liigst dul« rief Lisbeth schlankweg. Ihr H d
ir:‘lll‘lw Backofen? Das war unmoglich! - ¥ ik
[109] Peter aber hatte Lisbeths Herz. Sie war i i
. eter : : . Sie war ihm ja immer
gut gewesen, aber jetzt kam es ihr erst zum Bewufltsei

?i,m er :}n" lieber war als alle andern. Alles, was er tat :I;‘ m
Jetzt in einem besonderen Licht. Er konnte ."ui /\\f i‘i‘lll*"hlt

gern pi‘t‘lli('il. Das konnten die meisten Jungen h;‘\fw.l' ]: J 'Im-

staunte sie es als etwas Besonderes an. E anlm- vim-[: \Ir::::
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sehr weit werfen, und sie achtete gar nicht darauf, ob andere
weiter warfen; was Peter tat, war fiir sie uniibertrefflich.
Und er tat mancherlei, was ein kleines, bewunderndes Mad-
chenherz in Staunen und Entziicken versetzen konnte. Er
kletterte in den hochsten Baum und lachte Heini aus, der
auf halbem Wege wieder umkehrte. Er lief auf den 1 {inden
und schof drei-[110]mal hintereinander »Kapeister«. Heini
konnte nicht auf den Hinden laufen, und wenn er Kapeister
schof, brachte er es nur einmal tertig und plumpte dann
noch hin wie ein Mehlsack. Es gab wirklich nichts an Heim
zu bewundern als die Unermiidlichkeit, mit der er alles
nachahmte, was Peter tat.

[.]

[114] Ja, aus den kleinen Jungen waren allmihlich grofie
Jungen geworden. Aber auch Lisbeth war gewachsen.
Frau Langhammer sorgte freilich dafiir, da ihre Kleider
mit ihrem Wuchs gleichen Schritt hielten. Thr Flachshaar
war dunkler geworden und hing jetzt in zwei festen,
blonden Zopfen hinter den Ohren herab, so dafl es nicht
mehr so auffiel, dafl diese Ohren eine ungebiihrliche Nei-
gung hatten, sich vom Kopte zu entfernen. Schlank war
Lisbeth noch immer und nur einen halben Kopf kleiner als
Peter und einen viertel grbi.‘\er als Heini, der sich zuerst
dariiber geirgert hatte, als Peter diese Verschiebung ihrer
Grofienverhilinisse feststellte, indem er sie Riicken gegen
Riicken maft. Aber dann trostete er sich — an Gewicht war
er ihr iiberlegen. Peter konnte Lisbeth ohne groffe Anstren-
gung heben, aber wenn der Heini sich stemmte, schnaufte
der Peter und wurde krebsrot im Gesicht. Freilich war
der Peter um diese Zeit gerade etwas »lapperige. Er war
ein wenig schnell gewachsen. Auch war zu Hause [115]
etwas magerer gekocht worden, denn der Vater hatte ge-
zwungen feiern missen. Der Streik hatte sich lange hin-
gezogen, ein anderer sich bald angeschlossen, und es hatte
geheillen, sich einschrinken und zu sehen, wie lange man es
durchhielt, ohne die geringen Ersparnisse aufzubrauchen.
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Doch waren die Folgen dieses Streiks auch wieder segens
reich fiir Peter, ja sogar Heini und Lisbeth sollten Vorteile
davon haben.

Um auch ein paar Pfennige zu verdienen, hatte der Peter
sich bereden lassen, Zeitungsjunge zu werden. Jeden Abend
trug er die Zeitung aus. Mit seinen langen Beinen konnte er
die Kunden schnell bedienen, das machte ihm nicht viel aus,
und am Ende der Woche gab ihm der Vater von dem kiirg-
lichen Verdienst emn }’,ehnpfunnigslfu‘k zum eigenen Ge-
brauch zuriick. Da hatte er emn kleines Sonntagsgeld, ein
selbstverdientes, und die wonnige Qual des Uberlegens,
was er am besten damit anfing,.

b

[131] Auch am Hafen herrschre die A rheitslosigkeit. Das Eis
lieR keine Schiffe herein und heraus, darauf mufite man
in jedem Winter gefaflt sein. War man ¢S diesmal nicht ge
wesen, dafl man sich vorher wieder in einen Streik einlie}?
Aber ein Streik ist ansteckend. Die Werftarbeiter, die Schlos-
ser, alles was mit dem Schiffsbau zu tun hatte, streikte, Ewer-
fiihrer und Kaiarbeiter schlossen sich an. Hier wollte man
mehr Recht, da mehr Broty alle Gemiiter waren in Bewegung,
und die brotgebende A rbeit ruhte.

Da muflte auch Peters Vater wieder in die Sparkasse greifen,
denn die paar Mark aus der Unterstiitzungskasse reichten
nicht weit. Und zuletzt mufite Hein Plambeck sich demiiti-
gen und Peter Schiitt um Stundung der Miete bitten. Er war
ganz erstaunt, wie willig Peter Schiitt war.

»Was hab’ ich gesagt, Plambeck? Unruhiges Brot, [132] das
am Hafen. Solltet nur wieder zu mir kommen. Lieber jeden
Tag Schwarzbrot als vier Wochen lang Kuchen und vier
Wochen lang gar nichts. Aber jeder mufl wissen, was ihm
am besten schmeckt. Ja, 2, Peter Schiitt kennt die Welt.«
v

[151] Da war denn Lisbeth mit einem Mal krank und hatte
gestern abend noch da an dem Tisch gesessen und in ithrem
Schulheft die Freuden des Winters aufgezihlt.
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Sie brachten alle Krinze. Plambecks und Wittmaacks und
Schultzes und Timms und wie sie alle hieflen. Auch der
Lehrer schickte einen schonen, grofien Kranz und kam
selbst und wollte Frau Langhammer trosten. Er unterlief es
aber. Einer armen Witwe, die ihr einziges Kind verloren hat,
ist ein Trostwort oft nur Salz in die offene Wunde. So be-
gniigte er sich mit einem teilneh menden [161] 1 Jindedruck.
Dann sprach er ein stilles Gebet am Totenbett und wun-
derte sich iiber Lisbeths grofie Ohren.
Am Begrabnistag kam die ganze Klasse, um €in Lied zu sin-
gen. Das war sonst nirgend geschehen, nicht bei Minna
Behn, noch bet Auguste Schmidt oder Lene Suhr, die wohl-
habende und angesehene Eltern und Verwandte hatten.
Frau Langhammer war die Armste im Dort und stand ganz
allein. Doch wollte man ihr Liebes erweisen, weil man von
‘hrer schonen Tat wullte.
(-]
[163] Eine Stunde spater aber waren sie alle verschwunden,
und der Backofen lag ganz still und verlassen da. Die Tiir
war verschlossen und wurde erst wieder geofinet, als Frau
Langhammer von Lisheths frischem Grab z uriickkam. Und
still und verlassen sah der Backofen noch lange aus, auch
wenn die Tiire offen war, und der ausstromende weifle Was
serdampf und der Geruch von Chlor und griiner Seife an
zeigten, dafl Frau [Langhammer drinnen am Waschfafd stand.
Selbst Peter und Heini liefen voriiber, ohne emnzutreten
oder sich nach ihm umzusehen. Er hatte keine Anzichungs
kraft mehr fiir sie. Ja, in den ersten Tagen hatte sie sogar ein
leises Gefithl des Grauens beschlichen, [164] wenn ihr Weg
sie vorbeifithrte. Aber von weitem sahen sie einmal zu thm
hiniiber. Und Peter holte sein Taschenmesser heraus und
offnete es ;:cd.mk«:n]m., und wihrend sie beide iiber Lisbeth
sprachen und iiber die vielen Krinze und es furchtbar al-
bern fanden, dal Anna Schultz so laut geweint hatte, fing er
an, ein L in die weifte Winterrinde des kleinen Birkenbdum
chens zu ritzen, das dicht am Wege stand. Heini ging sofort
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Grofimutters Haus

[15] Mir will scheinen, ."I.lf\ wenn in dem Leben L'HEL.‘.N 'r\mdn]\-
das seine Grofimutter nicht gekannt h.‘tl. etwas .-m!u.{{t_/ 1
ches fehlt. — Mirchen hat mir meine Grofimutter al %m 1“;:x
nie erzihlt. Eine Grofimutter .1!.\m wie sie in fast a \:.1
vorkommt, ene si\mnundu und mar-

ugendgeschichten ne dmie
v Alte, die in der Dammer stunde

henerzihlende hutzelige
t{i::Tilc,‘;:‘tgt;:rc11 von .\'r:‘vvwinclwn‘ l)nl'nl'tl.‘icht’lj Lf|.1id .il‘r.!ln
Holle erzihlt, habe ich nicht besessen. r'\.lwr' (.T.L'-.'\-I.i ‘.“. n.“‘
hat sie doch auch erzihlt, wenn es auch keine M'_“.‘ IL” ;H
ren. Geschichten aus ihrem Leben und aus Jl!t‘l. /’ut1 ‘;L
schichten aus ihrem Elternhause um{_\'un |'l1.rcn (msi\lx uirn
Gerade hundert Jahre wiire sie in diesen Tagen gc\.\ lm(u_l.h
wenn sie noch lebte, und ich h.\lul- ihres hundertsten Ge-
burtstages in Stille und llnnkhnlrkcl_i gvd_.\rhl. ot
Daf sie eine gute Frau gewesen ist, ist bei einer Gro “.ml. {. ;
beinahe selbstverstandlich, so daff ich es gar nicht /.-I\!}LT .\»!.1. )
nen brauchte. Wir Kinder gingen L.Llrll[ﬂ n1lr_.L:cnd'hvlu‘| 11n,
als zu ihr. Auch das ist wlhm\'cr\-t.'nuﬂu'l.\. |\.|ndm ge n.n‘ ”1“..
mer gern zur Grofimutter. Sie wohnte in einem Hause der
\«"nrsituh, und meistens safl sie, wenn wir Zu !ln' l\.mu-[l!\lm‘
einem niedrigen kleinen Zimmer, das unten im 11_,111.\}_ .d'}j
und auf den kleinen Hofplatz hm.m..-ial.\h. in d_cm L'Fhl t.L.m:!.
ger hoher Lebensbaum stand, der grofite, den ich bisher ge-
sehen habe.
l]-l 6 |I ]‘Sic war eine Frau im Anfang der Siebziger, .mll- \‘|:..“'|IU.:”
grauen Augen und einem Gesicht “)“. unzihliger Fa .T!.L
Ich erinnere mich nichr, sie jemals ohne ihre 1 Jaube gesehen
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zu haben, die aus 11|17ﬁi||]i;x‘11 Riischen und Spitzen zusam-
mengesetzt war und wie ein Kleinod in acht genommen
wurde.

»Kum mi nich an min Huben!« rief sie jedesmal, sobald
man sich dem kleinen zierlichen Kérbchen niherte, das auf
einem Tisch-[17]chen in der Zimmerecke stand, auf dem
meistens ihre Sonntagshaube lag, die aufgesetzt wurde, so-
bald Besuch zu erwarten war.

Ich habe sie selten anders als plattdeutsch reden héren.
Aber es klang sanft und freundlich aus threm Munde, weich
und mollig.

L.

Oben im Hause hatte mein Grofivater seine Werkstelle. Es
war die grofite Stube im Hause, und an den Winden lehn-
ten die groflen Gestelle, die zum Aufspannen der Leinwand
benutzt wurden. Hier entstanden gemalte Fensterrouleaus,
wie man sie in alter Zeit hatte und heute nur selten noch
hier oder da einmal vor den Fenstern findet. Immer roch es
in der Werkstatt nach Leim und Kleister und Farben. Oft
genug habe ich =Kasseler Braun«, »Elfenbein-Schwarz«,
Stirke und Leim aus der Farbenhandlung fiir den Alten ge-
holt und ihm [18] Gesellschaft geleistet, wenn er vor seinen
Rouleaus stand und sauber Strich fir Strich Jalousiestabe
hinaufmalte.

bl

Eines Tages aber war es mit dem Verkehr bei den Grof§
eltern vorbei, Meine Groflmutter erkrankte, und wir Kin-
der [19] durften sie wochenlang nicht besuchen. Als wir das
Haus wieder betraten, war sie bereits gestorben und l;ig
schon im Sarge.

Man hatte den Sarg auf den Hausflur gestellt und ein paar
Stiitzen daruntergestellt, die sonst das Waschfall trugen.
Das ganze Haus roch nach dem Lack des Sarges und dem
Griin des Lebensbaumes, von dem man einen Kranz gebun-
den und auf dem Sargdeckel befestigt hatte. Ich kann seit-
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dem einen Lebensbaum oder den Asphaltlack eines Sarges
nicht riechen, ohne an dieses Bild erinnert zu werden.

Ich war so erschiittert, dafl ich kein Wort sagen konnte.

Es war zum erstenmal, dafl ich einen Toten sah. Das bleiche,
etwas entstellte Gesicht mit den geschlossenen Augen, die
mich so oft freundlich und liebevoll angeblickt hatten, und
die wichsernen Hande, die nun so unbeweglich auf der
weifen Decke lagen, machten einen so tiefen Eindruck auf
mich, daf ich mehr Furcht als Trauer empfand. Nach dama-
ligem Gebrauch hatte man unter den Sarg ein Schilchen mit
Chlorkalk gestellt, dessen scharfer, itzender Dunst dem
Leichengeruch vorbeugen sollte, in mir aber erst recht Ab-
scheu und Ekel erregte.

War das wirklich die Groffmutter, die da in dem schwarzen,
mit weilem Leinen und Spitzen ausgeschlagenen Sarge lag?
Wie fremd sie doch aussah! Und statt Trauer und suller
Wehmut empfand ich nur Beklommenheit und eine Art
furchtsamer Neugier. Aber der widerwartige, scharfe Ge-
ruch des Chlorkalks, der sich mit dem beklemmenden Duft
des Lebensbaumgriins und dem eigentiimlichen Lackgeruch
des Sarges vermengte, erregte einen so heftigen Widerwillen
i mir, daf ich plotzlich zur Tiir dringte und hinauslief, um
von dem Geruch und dem Anblick der Toten befreit zu
seir.

Eine Zeit spiter schlich ich die Haustreppe noch einmal
wieder hinauf und lugte durch die Scheiben der Haustur.
Still und friedlich lag die Tote da. Zu ihrem Haupte brann-
ten ein paar Kerzen, deren gelber Lichtschein ohne Bewe-
gung auf das An-[20]gesicht der Toten fiel, das dadurch noch
wachsbleicher und mir merkwiirdig fremd erschien.

So stand ich eine ganze Zeitlang und starrte durch die Schei
ben der Tiir; ins Haus zu treten und an den Sarg hinanzuge
hen, getraute ich mich nicht.

Aber plotzlich wurde ich sanft an die Seite geschoben, und
als ich mich verstort umsah, erschrak ich nicht wenig, als ich
zwei schwarzgekleidete Leichentrager erblickte, von denen

YWD g+ b g
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1_L]1 an die Seite ged rangt worden war und die an mir vorbei
1ns l.ldk!\‘\'._‘_',lﬂ'l_"t'll, die Glastiir wieder hinter sich schlossen
.(m \:EIL' Zimmertir klopften, ein paar Worte mit meinem
rolsvater — - - *
; ater wechselten und dann begannen, den Sarg zu

\‘t'h!‘.t'[.l\L'ﬂ. Sie hoben den Deckel auf den Sarg, schraubten
ihn zu und warteten dann auf den 1 ciLhmm--.;;vn chr we
nige Minuten spater kam, den Sarg abzuholen. . -
Ililunlu Fligel der Haustiir w urden nun aufgesperrt und die
[ote dann in ihrem Sarge hinausgetragen. ..f\]-]c .'|'|'1l|crL:1't\[:
traten aus den Stuben, und als der Leichenwagen sich llil.w-
sam in Bewegung setzte, schritten die .\1.'i|1m‘t; hi;nurd;'uir;l
\\-'..1]11'1.::11] die Frauen in ein paar Kutschen stiegen, die miE
mckcm{tfn Pferden langsam vorfuhren. — Ich blieb i;ll Hause
;:.n'm'k, in t1!.vm ein paar Frauen aus der .\i;ichlr.irsuh.ﬂ{ d-ic
‘immer aufraumten, in dene » Trauergaste vorhi

den Leichenwagen gewartet ]:I;ll'.tj‘]]:. gl
Mir w ar unglaublich bange und traurig zumute. So sull und
ode wie das Haus nun war. Ich schlich die Treppe hinunter
in das kleine Stiibchen, in dem die Grofimutter so oft geses-
']w.”' und als ich hier plotzlich ihre Haube liegen .\J.Ih.. .1‘ia'
‘I..iHL‘ sie sie t'l.i.i_'ﬁ. aus der Hand gelegt, begriff ich eigentlich
erst, dafl u'l_l d_lc [ote nun fir immer verloren imElL‘n
»Kumm mi nich an min Huben!« horte ich sie s.lt:t']1 und
driickte meinen Kopf weinend in die kalte hni:m:ku. Ich
!mnc \-L-rh.nx-n, was ich so lange besessen, hatte verloren, wo
ich glicklich gewesen war: — Grofimutters Haus! .
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(5] Mein Traum.

Neulich habe ich vom Weltuntergang getraumt. Da waren
wir alle in einem grofien Saale, und da tielen aut -.’.Enmal die
Wolken vom Himmel runter. Und dann kam ein Ring ange-
schwommen. Durch die Luft. Und der explodierte. Und da
wurden wir alle auf die Erde geschleudert und versengt und
in 5 Teile gespalten. Ich war auch mit gespalten. Das war
schrecklich.

Richard Hofmeister, 7% Jahre alt.

Was ich mal getrdumt habe.

[19] Einmal, da bin ich durch lauter Zimmer gelaufen. .Und
da ist einer hinter mir her gelaufen. Der wollte mir was tun.
Und da hat er mich beinah schon gekriegt, da bin ich hinter
das Sofa gekrochen. Und da wnl_lu- er hinter her. Da war da
ein Loch in der Wand. Da bin ich da rein :.;u_krnuhcn. Und
wie ich da durch war, da ging das Loch wieder zu. Und
dann bin ich eine enge Rohre runter ge.ruts;l‘ht. Und dann
bin ich .;m‘gcwm'ht, 1ch dachte, ich kime zu Zwergen.

Klara Strater.
[51] Wie wir frither gespielt haben.
[52] Dann haben wir auch manchmal Hexe gespielt. Das

konnte man aber nur drauflen spielen. Da war ich dann
Hexe. Und ich mufite die andern fangen. [53] Und wenn ich
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einen gefangen hatte, dann war der verzaubert. Und der
konnte nur wieder frei werden, wenn einer von den andern
irgend was ganz Schweres machte. Da mufite ich mir immer
was ausdenken, was der machen sollte. Manchmal mufite
der dann auf einen Bein iiber den ganzen Hof hopsen, und
wenn er einmal mit dem andern Fufl auf die Erde kam,
dann galt alles nicht. Und dann mufite er noch was andres
machen,

Ich brauchte aber nicht nur zu fangen. Ich konnte auch He-
xenzeichen auf den Weg machen. Und wer dann drauf trat,
der konnte nicht mehr weiter, der war verzaubert. Und
dann holte ich ihn mir in meine Wohnung. Und dann mufite
der alles tun, was ich sagte, bis ihn einer freigemacht hatte.
Aber ich machte die Autgaben meist so schwer, daf} es kei-
ner konnte. Und dann horten die andern auf.

!T[l'l'!_'.iT Li. t.j| To.

HULDA MICAL

Wie Julchen den Krieg erlebte

1916

[40] Ja, die Zeiten hatten sich mit einem Schlage gedndert
und jeder Schritt belehrte den friedlichen Biirger, daff der
Krieg ausgebrochen sei. Dazu gab es noch viel unniitzes
Gerede und Bangemachen. Hier wuflte einer zu erzihlen,
dafl der russische Kaiser ermordet sei, dort erzihlte einer,
ein franzosischer Flieger sei gesehen worden und es sei
moglich, dafl die Stadt unter 24 Stunden ein Trimmerhau-
fen sei und dergleichen Unsinn mehr. Andere hatten wieder
ihr Vergniigen mit dem Bangemachen vor den schrecklichen
Krankheiten, die der Krieg sicherlich im Gefolge hitte.




222 Kinder- und Familiengeschichten
Fiir Julchens empfingliches Gemiit war das alles eine Kette
von Aufregungen. Sie sah und hérte so v iel, und so viel, und
wenn sie auch lange nicht alles verstand, so iibte es doch
einen michtigen Eindruck auf sie aus.

[--]

[41] Bald marschierte auch der Vater unter den Landwehr-
minnern, doch durfte er mittags daheim essen und zum
Schlafen kam er auch nach Hause. Das wihrte freilich nicht
lange, denn schon am 21. August zogen die Finundzwanzi

ger ab.

Und so sollte es bald wirklich Ernst werden mit dem Ab

schiednehmen. Klein-Julchen griibelte oft dariiber nach,
warum der licbe Gott nun doch den bosen Krieg geschickr
habe. wo sie ihn alle Abende so innig gebeten hatte, er solle
es nicht tun.

Und so oft sie mit der Mutter dariiber sprach, sagte ithr
diese: »Mein Kind, wir armen Menschen konnen so vieles
auf der Welt nicht begreifen — es wird schon ein Grund sein,
warum der Krieg hat kommen mussen, wir wissen es nur
nicht. Bet aber nur fleiffig weiter. Jetzt mufit du den lieben
Gott bitten, daf er den Vater beschiitzt.«

[42] Und so lernte Julchen langsam, sich dem unbekannten
Willen des Weltenlenkers fiigen, den sie nicht ergriinden
und verstehen konnte.

Der Vater war eigentlich immer heiter und guter Dinge.
Nur manchmal, wenn er Hinschen auf den Schoff nahm
und ihm lange in die Augen sah, lag es wie ein Schleier um
seine Augen. Da fafite er aber dann gewohnlich den kleinen
Buben mit beiden Armen, hob ihn hoch in die Hohe und
stellte ihn schnell wieder auf die Erde: »Na, schau nur dazu,
daft du auch einmal ein strammer Soldat wirst, Bubl« sagte
er dann und schritt zum Fenster.

Seinen Sibel und seine Miitze hatte Hinschen natirlich
lingst erhalten und so waren ietzt zwei Soldaten im Hause,

ein grofier und ein kleiner.
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Julchen hatte sich anfangs gar nicht an den Anblick des Va-
ters :.1|.\ Soldat gewohnen konnen, so stolz sie darauf war,
dafl ithr Vater des Kaisers Rock tragen durfte. h-‘lt‘rk“'iil'di;:,
frcnw_.i sah er aus — es machte sie ganz scheu. »Na, Mauserl,
was ist’s?« rief er dann, »mir scheint gar, du fiirchtest dich
vor dem Vater!« und er zog sie an sich und sie steckte ihr
Kopfchen unter seinen Waffenrock; da konnte sie nicht
sehen, dafl er ein Soldat war, und fiihlte nur sein gutes
treues Herz schlagen. ;
[--4]
[43] Aber weinen durfte sie um alles in der Welt nicht mehr,
das hatte sie der Mutter fest versprochen. Sie durfte doch
c_lcn guten Vater nicht traurig machen. [44] So nahm sie sich
fest zusammen und vergafl wohl auch ganz darauf, dafl der
Vater als Soldat eben nicht in der Stadt bleiben konnte, und
gewohnte sich nach und nach an die neue Ordnung, als ob
es immer so bleiben sollte. v

Bis der Tag kam, an dem der Vater wirklich fort mufite. Da
kam es wie ein neues Entsetzen tiber sie. = Nun sollte es
wirklich ganz wahr sein — ganz wahr? O, wie das weh tat in
dem kleinen Herzchen! Julchen meinte, es miisse zersprin-
gen vor Schmerz. Aber sie hielt sich tapfer wie ein rechtes
Soldatenkind und schluckte mutig und fest die Trinen hin-
[umctr‘ so sehr sie auch auf der Brust driickten.

i)

[61] Da saff nun Julchen wieder in der Schule. Wie war heuer
doch alles so ganz anders als im Vorjahre. Eine schwere
Aufgabe hatte sie noch vor sich. Sie mufite die Lehrerin bit-
ten, dafl sie die Biicher und Hefte von der Schule bekime
denn Mutters Unterstiitzung war so gar knapp und mi;
dem Stricken verdiente sie auch nicht viel. Mit dem Herrn
Oberlehrer hatte die Mutter schon beim Einschreiben dar-
tiber gesprochen — aber dem Friulein sollte es Julchen selber
sagen. Mutter wollte gern selbstindige Kinder haben.

I.Jfls Julchen schimte sich sehr. - Nun war sie auch ein armes
Kind. — Wie das driickte! — Armes, dummes Julerl — was
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machst du dir fiir unnétigen Kummer! Armut ist keine
Schande — und deine bifichen [62] Biicher und Hefte verdient
der Vater zehntausendmal drauflen auf dem Schlachtfelde. -
Ja, aber der dumme, dumme } lochmut! Schon in die kleinen
Kinderseelen weill er sich hineinzuschleichen und schafft
dem, der ihn einlift, und seiner Umgebung manche qual
volle Stunde und triibt ihnen manche Freude. Julerl, Julerl,
sieh zu, dafl du ihn beizeiten wieder los wirst!

Die Kinder stehen zum Beten auf. Als sie zu den Schluf-
worten kommen, fiigt die Lehrerin hinzu: »Lieber Gout!
hilf uns, dafl war siegenl« Nach dem Gebete bricht
der Sturm los. »Bitte, das Friulein ist eine Rote-Kreuz-
Schwester.« — »Bitte, meine Schwester ist auch bexm Roten
Kreuz.« »Bitte, ich hab schon zwei Verwundete gesehen!«
»Bitte, meinen Onkel habens U']m]lcn'- »Bitte, meinen Bru-
der auch.« »Mein Vater ist noch z’ Haus!« »Bitte, bei Kras-
nik haben wir g’wonnen!« so wirbelte es in buntem
Durcheinander. »Aber Kinder!« meint die Lehrerin. »Man
versteht ja kein Wort! — Immer hiibsch eines nach dem an
dern! — Sapperlot noch einmal! Ruhig sein! Wer etwas weifl,
zeigt auf. Es kommt jedes dran!«

So besinftigt sie die unruhigen Gemiiter und langsam lost
sich aus dem wirren Kniuel eine Stimme nach der andern.
Da ist zuerst die kleine Reidinger, die erzihlt, dafl ihr Vater
in Ruflland sei und schon zwélf Gefechte mitgemacht habe.
Fine andere erzihlt vom Militir-Krankenhaus, wo sie mit
ihren Eltern einen bekannten Herrn besucht hitte, wieder
eine andere erinnert sich an die Wasserstandplitze und dafl
sie dort das Friulein gesehen habe und zuletzt berichtet ein
Kind, daf ihr Vater verwundet in einem ungarischen Mili
tir-Krankenhause liege.

[63] Julerl starrte sie ganz entsetzt an. W ie die das ruhig er-
zihlt! = Gleich muf sie an den Vater denken und da wird'’s
wieder so heift im Gesicht und um die Mundwinkel beginnt
es zu zucken. Leise falten sich ihre Hindchen unter der
Bank und sie prefit die Finger fest ineinander, als hinge da-
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von die Erhorung ihres Gebetes ab. »Lieber, guter Himmel-
vater, ich bitt’ dich um alles in der Welt, ?lﬂ.al'.:k:ia!'r: ‘\I'j::j-r
nichts geschehen.«

So = nun ist sie wieder ruhig. Das muf} der liebe Gortt ge-
hort haben. — Sie merkt nun wieder gut auf, was die [ L'hT'L'
rin alles erzahlt, warum der Kricg I\lll'\ut'ilT'\"\'hk‘ll sei. Wie
zuerst ein boser Mensch den Thronfolger ermordet habe,
wie man dann entdeckt habe, dafl die serbische Regierung
davon gewufit hitte und wie darauf Osterreich Ungarn die
Aufforderung an Serbien gestellt habe, die Mérder streng
zu straten. Wenn sie das nicht titen, so ser der Krieg er-
Hnt

[a4]

|I.-l!~'| Wie eine dumpfe Last lagen die Ereignisse auf allen
Gemiitern. Keiner im ganzen weiten Reich konnte so recht
des erwachenden Friihlings froh werden.

In :irr. Schule beteten sie jetzt statt: »Lieber Gorr, hilf uns,
dall wir siegen«, »Lieber Gott, schenke uns den Frieden.«
Ach, nur Frieden um jeden Preis und keine so schrecklichen
Opfer mehr!
kommen.
Nur nicht iiber die Helden draufien im Felde. Die kimpften
unermiidlich und zuversichtlich wie zuvor und hofften un-
erschiitterlich auf den Sieg der gerechten Sache.

Wie ein Wunder war es, dafl Julchens Vater noch keine Ver-
]L‘I_;fun}_; davongetragen hatte und auch bis jetzt von Krank-
heiten verschont geblieben war. In einem der letzten Briefe
hatte er sogar geschrieben, dafl er wahrscheinlich bald eine
sehr erfreuliche Nachricht senden werde. Was das nur sein
ki_\rmlc? Julchen war schon sehr neugierig darauf.

Die Zeit rollt weiter und weiter. Sie i;rnu“.l das zweite Zeug-

Ein miides Sichergeben war iiber alle ge-

nis, das diesmal wirklich wieder in lauter Einsern prangt
sie bringt aber auch die Brotkarte. i
Vom 11. April an gibt es keine Semmeln mehr. Und Brot
kaufen kann auch nicht jeder so viel er will und Mehl auch
nicht. Weifles Mehl ist bald Giberhaupt nicht mehr zu be-
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kommen, nach und nach wird [149] die Mehlspeise in den
Verkaufsliden alle, der Speiszettel wird immer einfacher.
Eine neue Speise erscheint jetzt auf dem Tische, die Polenta,
das ist ein Gericht aus Maismehl. — Es sieht ganz appetitlich
gelb aus, als steckten eine Menge Eier drin und schmeckt
auch ganz gut. Auch den Maiskuchen lassen sich die Kinder
wohl gefallen, aber den gibt’s nur an hohen Feiertagen. Zum
Friihstiick und zur Jause kriegen sie nur mehr Kriegsbrot.
Julchen fragt, warum das alles jetzt so ist, und da erfihrt
sie, dafl der Staat alle Mehlvorrite aufgekauft hat und daf§
es ausgerechnet worden ist, wieviel Brot oder Mehl jeder
Mensch im ganzen Reiche kriegen darf, damit es bis zur
nichsten Ernte langt.

Darnach sind die Brotkarten eingeteilt worden und jetzt
heiflt es, sich nach der Decke strecken.

Julchen freut sich iiber die bunten Farben der Brotkarten
iede Woche sehen sie anders ‘aus — und hebt sich den Teil
mit dem Adler, fiir den man kein Brot kriegt, immer als
Lesezeichen auf.

[174] Endlich, endlich kam der ersehnte Tag, der den Vater in
die Heimat brachte. Vom Bahnhofe holen durften sie ihn
freilich nicht, denn er fuhr im Roten-Kreuz-Zuge und
wurde gleich ins Militir-Krankenhaus gebracht, Er kam in
dasselbe Haus, in dem Julchen schon so oft Besuch gemacht
hatte, ins Reservespital, Sektion IV.

Der Mutter war das Herz schwer, dafl sie ihn nicht selbst
pflegen durfte, und doch war sie gliicklich, ihn in der Stadt
zu wissen, ihn jeden Tag besuchen zu diirfen. Wie freuten
sie sich alle vier, denn auch Franz Paulchen zappelte vor
Vergniigen iiber Hinschens frohliches Hurrarufen, als sie
eine Karte erhielten, auf der geschrieben stand: »Ubermor-
gen bin ich schon bei euch!«

Kaum zu erwarten war dieses Ubermorgen. Endlich war es
aber doch da. Nachmittags um zwei Uhr war Besuchs-
stunde. [. . .]
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il.“%:' Nun war thr Vater auch ein Verwundeter. - Bei dem
Gedanken stieg es ihr heif} in die Augen und sie mufite sich
.«tfhr. sehr zusammennehmen, um kein hartes Wort tber die
bosen Russen zu sagen, die daran Schuld waren. Schnell
.!_cnkt sie an etwas anders. Ja, — an Franz Paulchen. Wird
sich der aber dariiber freuen, dafl er jetzt auch einen Vater
hat! )
»Franz [‘.ml_.‘-- jauchzt sie thm zu, »zum Vater gehn wir,
zum Vater, freu dich Paul, freu dich!« und dabei lacht sie
ihn mit vollem Gesichte an. Franz Paulchen kriht vor Won-
ne. — Wie sich der freut!

Die Mutter fragt die Rote-Kreuz-Schwester wo der Vater
in':L:[. -\Ih-lr Zugstiihrer Johann Waldbauer mit der Tapfer-
_ktl'mnu-d.ullv, der gestern gekommen ist? — Der liegt auf
Zimmer Nummer fiinf.« — Julchen weif§ schon, das ist das
treundliche Zimmer im ersten Stocke, in dem nur drei Hcl.-
ten .stcht_’n. Sie [176] 6ffnen die Tiire und treten ein — zwei
Betten sind leer ~ und im dritten ~ »da liegt ja ganz ein
fremder Mann!« denkr Julchen, »der Vater hat doch keinen
so langen Bart!« — aber da kiifft ihn die Mutter schon und
er rutt: »Hansi, Julerl!« - und jetzt ist’s richtig der Vater.
Die Mutter reicht ihm den kleinen Franz Paul hin - aber o
weh! — Da gibt’s einen grofien Jammer. Der Kleine fiirchtet
sich vor dem fremden Mann mit dem langen Bart und
bricht in ein lautes Geschrei aus. ,

Das Julchen ist ganz verzweifelt. So ein dummes Tschap-
perl. s
So schon kann er schon »Tata« sagen, alle Tage hat er nach
dtl'm Vater gerufen und jetzt wo er da ist, .‘iL‘I;I'L‘il er.

Nach .\'n_'fun vergeblichen Versuchen gelingt es der Mutter
Li.l)L'.h. ihn zu beruhigen. Er sitzt jetzt ganz sull auf ihrem
Knie und wirft nur ab und zu einen erschreckten Blick auf
den langen Bart, um sich gleich darauf an Mutters Brust zu
verstecken.

Wie abgezehrt des Vaters Hinde sind und wie schmal sein
Gesicht! Aber so gliickselig sieht er drein.
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Hinschen interessiert sich sehr fiir die Tapferkeitsmedaille
und wie es denn zugegangen sei, dafl er sie bekommen habe.
In der Lade des Nachtkistchens neben dem Bette hiegt sie.
Hans nimmt sie heraus und betrachtet sie von allen Seiten.
Fast it er Mutter und Julchen keine Zeit, sie auch anzu
sehen. Y
Endlich hat er sie genug angeschaut — und nun mufs Idm
Vater erzihlen, ganz genau wie es gekommen ist, dafl er
dem Kosakenfithrer in den Kar-| -'I\'p.uhvn die Fahne ab-
senommen und ihn samt seiner Schar gefangengenommen
hat. :
Und jedesmal, so oft sie den Vater besuchen, mufs er és wie-
der erzihlen und noch viele andere Dinge.

ki) |

| Erst gestern wieder hatten sie emen Soldaten aus dem
Krankenhause zu Grabe getragen und nun spr achen sie in
der Schule davon. Das eine oder andere Kind hatte das Lei-
chenbegingnis gesehen, erzihlte davon und ein Heer von

[185

Fragen bestiirmte die Lehrerin. . .

Die erzihlte daratf ihren kleinen Miadchen von den braven
Soldaten, wie viel sie leiden miifiten, wieviele [‘_r\t|1chlrur?
oen. wieviel Entsetzen und Jammer iiber sie kimen und wie
iiu doch alles standhaft ertriigen aus Liebe zur angestamm
ten Erde und zu ihrem guten Kaiser.

Wie der Tod seine grause Ernte hielte und r..'a_m;muhcn da-
hinmihte. um den daheim Weib und Kind l?Lil_"I'.\"I.'HE"I' und
Mutter weinten. Und wieder schloff die Lehrerin mit den
Worten: »Und sie alle haben fiir uns geblutet, tir unsere
Sicherheit haben sie ihr Leben dahingegeben.« :
Tiefes Schweigen herrscht in der Klasse, .1].\' die I k'}.l\l't'['l.ﬂ ge
endet hat. — Ganz eérnst sicht es in den jungen Gemutern
aus. : ” _
Julchen ist so weh geworden bei den \\'nrllun der l.L_‘hrc_rm,
Wieder sicht sie ein unbezwingliches Grofles, das sie I.”d.“
abzuwehren vermag. lhr kleines Herzchen zuckt mit in
dem ungeheuren Schmerze der ganzen Welt.
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Die Lehrerin fragt die Kinder, ob sie den toten Helden
nicht Blumen aufs Grab legen mochten, als letzte Liebes-
gabe ihrer Dankbarkeit. — Alle wollten es gern tun.

[186] Morgen nach der Schule wollen sie zusammen hinaus-
gehen auf den Heldenfriedhof.

Julchen ist bange. Sie ist noch nie auf einem Friedhofe ge-
wesen. Sie haben noch kein Grab aus der Familie. Es ist
kein Fiirchten — nur ein leises Zagen vor einem nie Ge-
schauten.

[ ]

[193] So kam der 18. August heran, des Kaisers Geburtstag.
Heuer war es der finfundachtzigste und der sollte beson

ders festlich begangen werden.

Wie aber das ganze Sinnen und Trachten unseres Monar-
chen nur dem Kinde gehort, wie er in allem bedacht ist, dem
Friihling seines Volkes die Bahn zu ebnen, so sollten auch
vor allem die Kinder ihren guten Kaiser ehren.

Es wurde beschlossen, am 18. August in den ersten Dim-
merstunden einen Kinder-Huldigungs-Zug abzuhalten, bei
dem sie bunte Fihnchen und Papierlaternen tragen und
vaterlindische Lieder singen sollten.

Damit aber auch des Kaisers innigster Wunsch erfiillt
wiirde, es mochten zu seinem Geburtstage nur Wohlritig-
keits-Feste abgehalten werden, sollte der Reinertrag aus
dem Verkaufe der Fihnchen und Laternen den armen
Kriegskindern zugute kommen. Auflerdem durften den
ganzen Tag {iber junge Midchen in der Stadt mit Heimspar-
kassen sammeln gehen, auf denen geschrieben stand: »Fiir
unsere Kriegskinder.«

Die Kriegskinder, das sind alle armen kleinen Soldatenkin-
der, die wihrend des Krieges zur Welt kommen.

[

201] Nach dem Festzuge wandert Julchen mit Vater und
Mutter, mit Hans und Franz Paulchen nach Hause. Der Va-
ter fiihrt sie an der Hand. Schweigend wandern sie in die
dunkelblaue Nacht. Im Osten glinzt der milchweiffe Mond.
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Sie sind zu gliicklich, um reden zu kénnen. Der Vater da

heim und das Land voll Siegeszuversicht! :

Auf der grofien Wiese bleibt der Vater stehen. Er L\Iltut die
Hinde und in tiefem, heifem Dankesgefiihle spricht er:
»Herrgott, ich danke dir, dafl ich [202] d.im‘scn.'ll.‘-g L'.T'll'l'l(’ﬂ
durfte! Die Feinde aus dem Lande verjagt, ihre eigenen
Festungen im Wanken! Kinder, es geht vorwirts! - BI\‘.\'Hl'Ill'!"
her hat der Herr geholfen — er wird uns auch weiter fithren
zum endgiiltigen Siege.« .

Da fiihlte Julchen eine lichte Zukunit ]1c1‘.1n|‘n'm:h.cn, - So
herrlich weit und schon liegt es vor ihrer jungen Seele und
wie eine Verheifiung klingen ihr die Worte des Kaiserliedes
durchs Gemiit: »Osterreich wird ewig stehn!«

Schulgeschichten

Im viktorianischen England hebt mit Thomas Hughes » Tom
Brown’s Schooldays« (1857 ) eine breite Tradition von Schul-,
genawuer: Internatsschulromanen an; in thr spiegelt sich der
hohe Stellenwert der Public-Schools in der englischen Gesell-
schaft wider. In Deutschland besitzt das Internatswesen im
Vergleich zur (Halb-)Tagesschule eine geringe Bedeutung,
und so wechseln in den Erzablungen, die von Kindern im
Schulalter handeln, in der Regel schulische und auflerschuli-
sche Schauplitze einander ab. In den sogenannten »Schul-
kindergeschichten« nebmen Schulfragen und Schulszenen,
wie man doch erwarten kinnte, keineswegs den grofiten
Raum ein: Familien-, Spiel-, Ausflugs- oder Ferienszenen
sind oft sogar iibergewichtiger vertreten. Signifikant sind
hierfiir oft schon die Titel; als Beispiel sei hier Hermann
Brandstadters »Das bise Latein. Eine stille Land-, Stadt-
und Schulgeschichtex von 1901 angefiibrt. Eine auf das
Schulleben und den schulischen Raum als Schauplatz kon
zentrierte Erzihlgattung bildet sich in Deutschland nur zi-
gerlich beraus. Hierbei scheinen zwei thematische Schwer-
punkte eine besondere Rolle zu spielen: Es sind zum emmen
das Erlebnis der Einschulung, zum anderen ein besonderer
Schultyp, der des Gymnasiums, die die erzihlerische Auf-
merksamkeit stirker fesseln.

Zum Zeitpunkt der Einschulung und noch wihrend der er
sten Schulzeit tritt im Evleben der Kinder der Schulraum
und -unterricht stirker in den Vordergrund. Literarisch
schldgt sich dies in den Einschulungs- wund Erste-Schul-
zeit-Geschichten nieder, fiir die llse Frapans Geschichte
»Schnees hier als Beispiel ausgewablt ist. Es handelt sich bei
diesen Geschichten zumeist um kwurze realistische Umwelt
erzdahlungen fiir Kinder im ersten Schulalter; die kinderlite
rarisch aktiven Hamburger und Bremer Reformpadagogen
haben dieses Genre in besonderem Mafle gepflegt. Die lan-




